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Iz konvencije Slov. 
Dibrodeloe Zveze. 
V pondeljek zjutraj ob 9. 

Je Primož Kogoj kot predsed-
iiik Slovenske Dobrodelne 
Zveze uradno odprl tretjo 
redno konvencijo Zveze. Nav 
zoči so bili delegatje in dele-
gatinje ter gl. odbor v pol-
nem Številu. Poverilni odbor 

P? je pronajdef listine delegatov 
^pf redu, da so vsi pravomočno 

' pooblaščeni. Sledila je volitev 
zapisnikarjev. Prvim zapis-
nikarjem je bil zvoljen Ignac 
Smuk, drugim J. Mally. Dolo 
čila se je njih ?lača, in sicer 
prvi zapisnikar $10.00, drugi 
$9.00 dnevno. Delavni čas 
konvencije se je odločil od 
pol devetih zjutraj do pol dva-
najstih, in od 1. ure popoldne 
do 5. z enim odmorom p6pol-
dne. Predsednik je v lepih be-
sedah opozarjal delegate na 
delo brez ozira na levo aH 
desno, na stranke ali prepri-
čanje vse le v korist in napre-

, dek Zveze. Vsi uradniki so 
* potem dali svoja poročila, ki 

so dila od zbornice z zanima-
njem sprejeta. Zanimivo je bi-
lo poročilo gl. tajnika, ki je v 
natančni Statistiki krasno i 
razločil triletno poslovanje < 
Zveze, ki ima danes $88.000. < 
00 premoženja, od tega nad j 
$28.000 v bolniškem skladu, i 

Sledila so poročila delega- i 
* tov. Skoro vsi so se izjavili, j 
, da so njih društva skrajno za- 1 

dovoljna t poslovanjem gl. j 
* odbora tekom zadnjih treh 

letin vsa druStva izrekajo : 
zaupnico gl. odboruT Zanimi- j 
vo je bil<5 poročilo delegatov 
St. 20. in. St. 21. najmlajših 1 
druStev v Zvezi, ki imajo le- < 
tos prvič delegate na konven- i 
ciji. Izjavili so se, da so ponos < 
ni na to organizacijo in da j 

' napredujejo tako d ase vsako j 
leto !$evilo članstva podvoji. ] 

Pritožbe, katerih pa je i 
, skrajno ;mak>, se izroče po^ j 

sebnemu odboru. Nato sledi 
čitanje pravil. Sledeče točke 
so se na novo uvrstile v pra-
vila: s 

• i 
Vrhovni odbor naredi po-

godbo z glasilom. V juliju 
konvenčnega leta plača vsak 
član 50c. za stroške konven-
cije. Dnevnice določi glavni 

v odbor. Delegat more biti le 
čl^n ali članica, ki je zmožen 
Čitanja in pisanja, mora biti 
ameriški državljan in 6 mese-
cev član Zveze. Izvzeta so 

!

nova druStva. Vrhovni odbor 
* dobi novega uradnika in sicer 

druzega podpredsednika. Po-
rotni odbor mora predlog za 

l^izlcljučenje kakega Člana pred 
TČžiti vrh. odboru. Kdor iz-
med gl. uradnikov se treh sej 
zaporedoma ne udeleži brez 
tehtnega vzroka, se odstavi. 

t Predsednik dobi letne plače 
$150, podpredsednik $25, taj-
nik $150 mesečno in Vrh. od-
bor ima pravico povišati do 
$175, blagajnik letno $200, 
ostali odborniki po $25 m le-
to. 
* Upelje se nov smrtninskl 
oddelek za $1500. Osebe sta-
re 40 let se ne morejo zavaro-
vati za več kot $1000, 45 let 
fie vefc kot za $500, stare 50 
let ne več kot ?a $300 in stare 
55 let ne več kot za $150. Za 
mladoletne dediče se vlaga 
denar na posebne knjižice, če 
se dediči tekom petih let ne 
zglasijo, zapade smrtnina zve-
zini blagajni. Asesment se 
plačuje le pri krajevnih taj-
nikih in nikjer drugje do 25. 
v vsakem mesecu do 8. ure 
zvečer. Član, ki je suspendi-
ran, izgubi takoj pravico do 
bolnišlce podpore, dva mese-

Mrai suspendirani [zgubi pravi-
ta ca tudi do smrtmne, in in ka-

O 
— Jutri, v četrtek se bo vrši-

la prodaja živil v Central 
Armory, Lakeside av. in 6. 
cesta, ki bi se imela vršiti za-
dnjo soboto. Začetek je ob 
7:30. Razprodaja se bo vrši-
la tri dni. 

teri član je štirikrat na teto 
suspendiran, je črtan is dru-
štva in Zveze* 

Odškodnina za vse poškod-
be se poviSa za sto procentov 
več kakor je sedaj v pravilih, 
za izgubo obeh očes se dobi 
$500-in ostane Se cela smrt-
nina, to pa, ne da bi Člani kaj 
plačali posebnega asesmenta. 
Članice dobe dve tretini.od-
škodine namesto polovico. 
Polna bolniška podpora se 
plačuje za 26 tednov, a če je 
član Se nadalje bolan, dobiva 
polovično podporo toliko ča-
sa, dokler prihodnja konven-
cija drugače ne sklene. Tudi 
za to zboljšanje ne bo treSa 
plačati zvišanja asesmenta. 

Konvencija bo najbrž za-
ključena proti koncu tega te-
Jna . >• • 

rgf^ '-V . jS . gl 

Prihod sorodnikov 
iz stare doimviM 

Mnogo naših rojakov ima 
svoje sorodnike, svoje žene 

i in otroke v stari domovini. 
Precej jih je, ki so vložili 
prošnjo za državljanski pa-
pir, tbda imajo družino v sta-
rem kraju, kar povzroča mno 
go zaprek pri zadobitvi dr-
žavljanstva.. Uredništvo se je 
obrnilo na pristojno mesto v 
Washingtonu, kako je mogo-
če dobiti družine teh rojakov 
sem, in pojasnilo se nam je 
sledeče: Vsi oni, ki imajo 
družine v stari domovini, 
slednje lahko dobijo sem, in 
to velja za one, ki so držav-
ljani ali one, ki,so vložili 
prošnjo za državljanstvo. Vi 
se obrnite v prvi vrsti do svo-
je družine v stari domovini, 
kateri pišite naj izposluje od 
jugoslovanske vlade dovo-
ljenje za potovanje v Ameri-
ko. Jugoslovanska vlada brez 
zapreke da takoj dovoljenje, 
je dotični, ki namerava po-
tovati sem, ni obvezen za vo-
jaško službo. Če ste pa vi dr-
žavljan, tejiaJ so tudi vaSi 
otroci in vaša žena državlja-
ni, in vlada mora izposlovati 
d o v o l j e n K o je jugoslovan-
ska vlada izposlovala dovo-
ljenje, in izdala tozadevni 
ukrep ali potpi list, mota va-
ša družina dotični potni list v 
stari domovini poslati na naj 
bližjega ameriškega konzula, 1 

gradu se nahaja ameriški 
zastopnik^ Mr. HsskelJ, ki bo 
rad postregel. Brez dovoljen-
ja - jugoslovanske vlade in 1 

brez potnega lista viziranega . 
od ameriškega konzula ne 
more nihče sem. Potem naj j 
se vaši obrnejo , do poštene j 

parobrodne družbe, kjer se ( 

izposljuje tiket za potovanje. 1 

Resnica je, da se nudijo da- 1 

nes še marsikatere tožave to- ' 
zadevno pri potovanju, toda 
pri nelcohko razsodnosti in 1 
previdnosti se tudi te težave ' 
premagajo. Ko dospejo vaši 
v NewYork, dobite od vlade 
pismo, oziroma listine, kate-
re morate zapriseči pred jav-
nim notarjem, in kjer oblju-
bujete, da sorodniki, ki pri-
dejo sem, ne bodejo javnosti, 
oziroma vladi povzročali sit- < 
nosti, da dobite svojo druži- j 
no k sebi. 

Gorenja pojasnila nam je j 
dal naselniški uradnik Mr. 
x»uis Andolsek in nam zago- t 
tovil, da je to najboljša pos- j 
tavna pot priti danes v Zjed. j 
države. ] 

• - — . 

URADNI ZAPISNIK ZASLlSAlfll 
i JUGOSLOVANOV V KOKRESD. 

• <-t|ft 

V Ameriki se danes vrši ogromna političnmorba p e d 
i, republikansko in demokratično stranko radi pifrditve mi-
, rovne pogodbe, kakor je bila narejena v P a r i j t Predsed-

nik Wilson na vsak način zahteva, da se mirovia pogodba 
podpiše kakor je bila narejena, a republikanska senatorji 
se temu upirajo in bi izvedli radi razne spremmbe, kot je 
njim bolj po godu. Predsednik Wilson je skleni odpustiti 
vsak prepir z republikanci in stopiti direktneJLd ameriš-

, ki narod, da ga prepriča, da mirovna pogodba^mkor obsto-
ji, je najboljše, kar se je moglo doseči, in da imblikanski 
senatorji, ki nasprotujejo pogodbi, nimajo iwtem čistih 
namenov, ampak politične cilje. Kot je videti awes bo Wil-
son zmagal in pogodba bo podpisana in potrjeni kakor je 
bila narejena, ker javno mnenje sa polagoma iag i bije na 
Wilsonovo stran popolnoma. Tako bodejo repu«i kanci os-
tali na cedilu. ' . v | 

Republikanska stranka ima v senatu članejki so jako 
hudi nasprotniki Jugoslovanov. Senator L o w , mogočni 
predsednik senatnega odbora za tujezemske Jadeve, se 
popolnoma strinja z Italijani in pritrjuje vsem 4j ih zahte-
vam. Kno je ravno tak, dočim ostali senatorji m o r a Bran-
degee, Harding in drugi nimajo posebnih s i m f H za jugo-
slovansko stvar. Očividno- je, da se gre senatanm bolj za 
politiko kot pa za resno reSitev jugoslovanski a spora z 
Italijani. T 

Toda da..stvar olepšajo in ji dajo žnak prJričnosti, je 
senatni odbor za inozemske zadeve sklenil pdflicati pred 
sebe zastopnike raznih narodov, ki so jjrizadetifadi mirov-
ne pogodbe. Tako so bili poklicani Mažari, Lmnci, Grki, 
Irci, Rumunci in Jugosfowni in konečno tudi Imlijani. i 
| Mi na tem mestu povemo, da to zaslišanjelpred sena-; 
tom nima absolutno nobenega pomena in odlonlnosti pri i 
potrditvi mirovne pogodbe. Prvič mi jakof dvomimo, i 
da bi republikanci prodrli svojim bci&m proti 
Wilsonu, kajti Wilson ima za seboj J ves ame-
riški narod, ki bo prisilili puntartke senamje, da pri- i 
trdijo mirovni pogodbi, drugič pa mi trdimo, t a repuMi- < 
kanski senatorji ne mislijo resno z Jugoslovani*! ker so do-
sedaj dosledno pokazali, da so vse nj3i simpatiji na strani 

ca| ki'7e silovito nesramno oTisoŽl^ugosfmS. WlKlP , 
S teih, da je Slov. Rep. Združenje poslalo v Washing-

ton nekaj zastopnikov ni pridobljenega prav ničesar, a 
reči moramo, da tudi zgubljenega ni ničesar, kajti senator-
ji so vsaj slišali nekaj o Jugoslovanih. i 

Značilno je tudi, da senatni odbor ni hotel zaslišati i 
nikogar, ki ni ameriški državljan, in k sreči ima pripisati 
Mr. Kjristan, da je govoril prvi, uradno je senat zvedel, da ni 
državljan, ker sicer mu ne bi bili pustili govoriti, kot se bo < 
razvidlo i? zapisnika. Uredništvo našega lista ' je dobilo ; 
uraden zapisnik tega zaslišanja takoj drugi dan po zašli- < 
šanju. ' x i 

Tu prinašamo zapisnik govorov kot so jih govorili 
pred senatom Mr. Kristan, Hiacha, Kerže, Godina in Sku-
bic ter drugi. , > * ( 

URADNI ZAPISNIK. fc < 
Mirovna pogodba z Nemčijo. . ' 

četrtek, 4. sept. 1919. 
United State? Senate, : 

Committee orr Foreign Relations, 
Washington, D. C. 

Odbor se je sestal po odgodenju, ob 10: zjutraj v sobi 1 

št. 426, Senate Office Building, predsedoval je senator 1 
Henry Cabot Lodge. 

Navzoči so-bili: senator Lodge predsednik, Bran de-
gee, Kno, Harding, Moses, Swanson in Pomerene. / 

Pred odborom je nastopila sledeča delegacija, ki zas-
topa Jugoslovansko Republičansko Združenje v Zjed. dr-
žavah: Mr. Etbin Kristan predsednik, Mr. Frank Kerže, 
Mr. Phillip Godina, Mr. Lazarovich-Hrebelianovich, Mr. 
R. F. Hiacha, Mr. Josip Michailovitch in A. H. Skubic, 
tajnik. % i 
, Predsednik: Gospodje, naš čas je omejen. Pričakoval 
sem, da bodete prišli sem tako, da začnemo ob 10., toda vaš 
čas je sedaj do i2. Vi morate razdeliti ta čas med seboj kot 
misliti, da je najbolj prav. 

Izjava Mr. Etbin Kriftana iz Chicago, I1L 
SENATOR BRANDEGEE: Dovolite mi vflrafranje, 

ali ste že pomenili med sebpj glede časa? Koliko časa ho- 1 

čete govoriti?" t 
Mr. KRISTAN: Vzelo bo kakih dvajset minut. < 
PREDSEDNIK: Dobro; začnite! • 
Mr. KRISTAN: Gospodje, delegacija Jugoslovanske-

ga Republičanskega Združenja si jemlje svobodo, da izra-
zi glqboko hvaležnost za privilegij zaslišanja pred tem čas-
titljivim Odborom, in za dovoljenje, da položi pred ta odbor 
upSnja Jugoslovanov, kar se tiče regulacije in mej te nove 
države, kar mi mislimo, da počiva na pravici našega naroda. 

Gospodje, jugoslovanska država, k atero zovejo tudi dr- < 
žava Srbov; Hrvatov in Slovencev je nova formacija in 
produkt te velike vojne, ki je odstranila' marsikak zadržek, 
ki je zadrževal združenje Jugoslovanov. Ideja edinosti je 
živela v njih dušah skozi stoletja, in dolgo pred to vojno, 
so veliki možje našega naroda žrtvovali svoje najboljše, da 
izpeljejo to idejo, katere uresničenje je neizogiben pogoj 
našega obstanka in za bolj uspešen napredek. j 

Največji zadržek zjedinjenja Jugoslovanov je bila 1 
bivša avstro-ogrska monarhija, pod katere cfefctokratlč 
no (?) vlado je bila tlačena večina vseh treh Jugoslovan- J 
skih vej, in katere cilj je bil podjarmiti ostale neodvisne c 
Jugoslovane v Srbiji in Črmgpri. Propad avstfo-ogrske 1 
avto k racije je bil imperativen za Jugoslovane, da to dobili 1 

Dalj« a* dragi »trmmL | ~ | 

Konvencija premo-
. garjevvCIevelandu 

i — — 
L V Clevelandu zboruje uni-
»ja premogarjev, United Mine 
. Workers. Kot se poroča, za-
i Strajkajo premogarji 1. no-
t vembra, če se Jim dotedaj ne 
< dovolijo nove zahteve, kate-
i re so ali bodejo sprejeli na 
• elevelandski konvenciji. Pre-
• mogarske zahteve so sledeče: 

Povišanje plače od 15 do 16 
procentov po načinu dela. 
Sesturno delo na dan, dva 

i dneva v tednu prosta. Boljše 
razmere v rudnikih.. 

Skoro 2000 delegatov je 
navzočih, ki zastopajo 500. 
000 organiziranih rudarjev; 
Konvencija je bila uradno 
odprta v torek dopoldne, in 
Župan Davis je imel pozdra-
vni govor v imenu mesta. 
Ena izmed jako važnih točk, 
o katerih se bo obravnalo na 
konvenciji bo tudi predlog, 
da se rudniki v Ameriki po-
državijo, to je, da pridejo iz 
pri vrtne lastnine v državno 
last/ Konvencija bo zborova-
la dobra dva tedna. Konven-
cijo pridejo pozdravit Hon, 
James Cox, governer države 
Ohio, Samuel Gonipers, pred-
sednik A. F. of L. William 
Wilson, tajnik ža delavske 
zadeve pri vladi in druge pro-
minentne osebe. Glavni stan 
delegatov je v krasnem hote-
lu Winton, dočim konvendja 
zboruje vtirays Armory. 

. v Cleveland-
skih javnih šolah nima pros-
tora. V mnogih šolah' so mo-
rali prirediti prostore v kle-
teh,, in mnogi* otroci bodejo 
imeli le gpldnevni pouk do-
kler šolsko vodstvo ne dobi za 
vse primernih prostorov. 
— Na kolesih N. Y. Central 

vlaka, ki Je v torek žjutraj 
zavozil na Union postajo v 
Clevelandu, so ddbili dele 
trupla nekega moškega. Naj-
brž je vlak povozil Jotičnega 
in so . posamezni kosi trupla 
ostali na kolesih, ne da bi in-
ženir vedel kdaj in kje se l e 
pripetila nesreča, v 
— Pri kartah so se stepli in 

začeli obdelovati z nožem, i 
Jure Kalsic, 1225 E. 26th St. 
je v zaporu, Stefan Tonič pa 
V bolnišnicic. Ima tri ubodlja-
je z nožem. 
— V četrtek se začne obra-

nava proti kompanistom mle-1 
karske organizacije, ki so ob- < 
dolženi, da so umetno dviga- i 
li cene mleku. i 
— Sodnik Kennedy je dal i 

povelje drŽavi Ohio, da izpla- ; 
ča vsakemu bivšemu gostil- 1 
ničžfrju $27.50 za zamudo ča-
sa ob priliki lanske epidemi- ! 
je Influence. 
— V četrtek, 11. sept. bo ses-

tanek veseličnega odbora i 
SDZ pri John Grdina glede 1 
banketa v nedeljo, 14. sepf. 
Vsi tisti, ki imajo vstopnice, 
so prošeni, da Jih do 8. ure i 
oddajo, prodane ali neproda- ] 
ne. 

o o 
NEWBUR&KE NOVICE. 
V pondeljek, 8. sept. so za-

čeli kopati temelj za Sloven-
ski Narodni Dom. Ako bodo 
ljudje hoteli in prispevali, bo 
stavba kmalu gotova. 

Vsi uradniki lokalnih dru-
štev, moških in ženskih, so 
vabljeni, da pridejo v nedeljo 
po zadnji maši v Šolo, da se 
pogovorimo glede bližnje 1 

slavnosti, blagoslovljenja vo-
gelnega kamna stavbe Slov. 
Nar. Doma. 

Zdravje.Mrs. Šinkovec, ki 
je bila prepeljana v bolnišni-
co, se obrača na bolje. Tudi i 
Mrs. Miholetič iz Rosewood, 
ki se nahaja v bolnišnici, se 
_ . mf|A|>« r _ It 
r 6 w / * *» 

, .- friigj.ifc-fe ^ 

— Aretirana sta tila Emil 
Poehl in H. H. Bohming. 
Prvi je učitelj na St. Johns 
Luteranski Soli, drugi pa od-
bornik dotične šole. Luteran-
ska šola je cerkvena šola in 
Poehl je začel v tej šoli pou-
čevati nemščino dvakrat na 
teden po eno uro. Oblasti so 
zvedele za to, nakar je sledi: 
la aretacija. Oba sta bila ob-
sojena na $25 kazni, ker je 
neka postava, ki prepoveduje 
pouk tujih jezikov v elemen-
tarnih šolah. 
— Pretekle dneve se je mu-

dil nas urednik v~ Washing-
tonu, kjer je poizvedel slede-
če zanesljive podatke glede 
izdelovanja vina doma. Za 
domaČo uporabo se bo lahko 
delalo vino in pivo na domu. 
In sicer bo izdelovanje dovo-
ljeno tudi po 16. januarju, 
1920, ko stopi splošna prohi-
bidja v veljavo. Vsakdo lah-
ko naredi doma vina za do-
mačo uporabo brez vsakega 
strahu. To vino se ne bo sme-
lo prodajati, ampak mora bi-
ti k za vašo uporabo, in se-
veda, če pride prijatelj pa mu 
ponudite kozarec, tudi nič 
hudega za to. To je sedaj ve-
ljavttb in bo gotovo vesela 
novica za marsikoga. 
— Za blagajno Zveze J. Ž. 

I. D. so darovali na seji 8. 
sept. ga. Helena Perdan $2.00 
in Frank Zorich $1.00. Hvala 
iskrena za darove. 
— Policija išče dva moža*, 

ki sta prodala Johnu Bishop, 
1548 Hamilton ave. lesni al-
kohol rekoč, da je to Žganje. 
Ko je Bishop to izpil je v hu-
dih bolečinah umrl. 

• o 

EX-CESARICA 
CITA IMA SINA. 

Genf,Švica, 9, sept. Bivša 
avstrijska cesarica Cita je 
pravkar podarila novorojene-
mu sinu življenjer Mati in 

. L J 

ČEVLJE IZ RIBJE KOŽE. 
. Ob priliki obiska v Wash-

igntonu Se je naš urednik 
oglasil v uradu tajnika za tr-
govino (Secretary of Com-
merce). Tajnik trgovine, Mr. 

kazal mj vevrstelisnje^^Iti 
terega se izdelujejo Čevlji. 

' To usnje je delano iz koie 
morskega volka in je za 100 
procentov močnejše kot vsa-
ko drugo usnje, poleg tega pa 
bodejo čevlji, delani iz tega 
usnja za 50 procentov cenej-
ši kot so danes čevlji. Prvi 
čevlji iz tega usqja so bili na-
rejeni za -tajnika trgovine Mr. 
Redfielda, ki jih je s pono-
som kazal in rekel, da so ve-
liko bolj pripravni kot nava-
dni čevlji. Usnje je tako fino, 
da se da uporabiti za najfi- * 
nejše izdelke, kot fine roka-
vice, vezavo knjig, itd. Razne 
kompanije, ki proizvajajo to 
usnje, polovija že sedaj po 
2000 morskih volkov na dan. 
Iz kože enega soma se dobi 
usnja za 5 do 6 parov čevljev. 
Vlada bo sedaj začela gojiti 
morske volke v {»osebnih rib-
nikih, in Mr. Redfield je pre-
pričan, da bodejo cene čev-
ljem v kratkem padle, 
ULTIMATUM RUMUNSip 

Pariz, 9. sept. Vrhovni od-
bor zavezniške mirovne kon-
ference je naznanil Rumuns-
ki, da mora nemudoma podpi-
sati mirovno pogodbo z A v- * 
strijo, ali pa Rumunska ne bo 
sdiela podpisati in bo morala 
nositi vse posledice. 
KOLERA DIVJA. 

Stockholm, 9. sept. Gla-
som poročil, ki so dospela iz 
Petrograda, umira v tem me-
stu dnevno od 200 do 500 
oseb. Pomanjkanje zdravil 
in zdravnikov je občutno. 
Bolnišnice so zaprte ker ni 
zdravnikov, katere so bolj-
ševiki pregnali iz mesta. 
NEMCI ZA POMOČ 
FRANCOZOM. 

Berlin, 9, sept. Kot poroča 
Vorwaerts se je priglasilo 
400.000 nemških delavcev 
prostovoljno, da pomagajo, 
Franciji znova zgraditi, kar 
so porušili tekom vojne. N« 
ve se ali bo Francija sprejela | 

VPFDNHST 
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Navodila kako se , 
obrniti influence. 
Zdravniki so izdali ponov-

no svarilo javnosti, da se vr-
ne influenca. i a botezen na-
vadno zbruhne hipoma, se 
drži par mesecev, zgine in 
potem zopet še z večjo silo 
pride na dan. V Angliji je že 
pričela razsajati, in skoro go-
tovo je, da se zanese tudi sem. 
Raditega'je vlada izdala sle-
deče nasvete in navodila, ka-
ko se je treba ravnati, le pri-
tisne influenca: 

1. Ogibajte se drenja; kjer 
je dren j in naval ljudi, tam 
ima influenca svoje žrtve. Ka 
dar kihate ali kašljate deni-
te vselej robec pred usta ali 
nos. Bacili pri kihanju ali 
kaSljanju padajo na druge 
osebe: Dihajte skozi nos, ne 
skozi usta. Imejte Čista usta, 
čisto kožo in čisto obleko. Bo 
dite hladni kadar hodite in 
gorki, kadar se vozite ali spi-
te. Odprite okna v spalnici, to 
je absolutno potrebno. Pre-
žvečite in -prebavite dobro 
vso hrano. Napol prežvečena 
hrana daje ugodna tla influ-
enci. Pojdite k zobozdravni-
ku, če nimate dobrih zob. Va-
ša smrt je v vaših rokahcimeJ 
te svoje roke vedno čiste. 
Spite en ali dva kozarca vo-
de ko vstanete. Ne rabite 
brisače, prta, žlice, vilic ali 
nožev, katere je rabila druga 
oseba. x Ogibljite se tesnih 
oblek^ tevljev, rokavic, He 
imejte samega sebe za jetni-
ka. Kadar je zrak čist, dihaj-
te globoko. To je najboljši" 
zdravnik. 
-r~ Zaštrajkali so godbeniki 

v* gledališčih premikajočih 
slik. 

. , , »i j i 

Vatikan za demo-
kracijo celega sveta 
Pariz, 9. sept. Papež Bene-

dikt je naslovil javno pismo 
na pariškega kardinala Lu-
cona, v katerem naznanja, da 
5e Vatikan pridružuje ostalim 
demokracijam sveta. Papež 
izjavlja v svojem pismu na 
kardinala, da bo Vatikan od-
sedaj naprej smatral demo-
kracijo kot edino silo, In bo 
deloval vsepovsod, da se usta-
novijo demokratične vlade 
povsod. 

Vatikan ima Štiri aktuelne 
predloge glede uresničenja 
demokracije: Prvič, skupno 
delovanje vseh razredov, dru-
gič združitev vseh razredov 
proti boljševizmu, tretjič, 
sprejetje demokracije, čertič 
popolna vzgoja proletarijata. 

Papež piše v svojem pismu 
da je katoliška cerkev vselej 
se potegnila za oner ki so 
trpeli, da je proletariat ki je 
največ trpel v tej vojni, upra-
vičen do sadov, ki jih je pri-
nesla zmaga demokracije, to-
da paziti se mora, da se stvar 
ne tira preko meje in ne po-
stane obče nevarna za člove-
štvo. 
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Jugoslovani pred kongresom. 
Nadaljevanje la prve strani. 

zmožnost, da ustanovijo svoje lastno domovje, in ravno iz 
tega vzroka, so stali Jugslovani takoj od začetka, odkar je 
puhnila prva iska svetovnega požarja, proti svojim zatiral-
cem in krvnikom ter so nudili skrajne žrtve v ta namen, 
ki je bil tudi namen zaveznikov in z njimi združenih na-
lodov. Številni dokumenti dokazujejo, da se je Avstrija za-
vedala sentimenta Slovencev, Hrvatov in Srbov, ki so bili 
preganjani in zatirani z vsemi sredstvi avtokraticije S silo 
so jih izganjali iz njih domdv, držali so jih v zaporih in 
umolkniti so morali radi puškinih krogelj in vrvi. Danes 
je tudi dokazano, da je bila sila Habsburške dinastije in 
njene suženjske vlade, kakor tudi moč in sila avstrijskega 
militarizma zlomljena večjidel radi trdovratne odpornosti 
Jugoslovanov in drugih zatiranih narodov. 

Sedaj je vojna končana in dela se nova evropska mapa. 
To delo re-adjustiranja je napolnilo Jugoslovane z upanjem 
na pravično rešitev njih narodnega vprašanja; najbolj 
močno garancijo za to so videti Jugoslovani v famozni dekla 
raciji predsednika Zjedinjenih državMki je izjavil vojne na-
mene našega velikega ameriškega naroda, Ene same -be- 1 

sede ni v njegovih govorih in proklamacijah^ katere ne bi 
Jugoslovani z največjim navdušenjem podpisali, in če bi 1 
bil mir sklenjen po Wilsonovih principih, tedaj bi se ures- 1 
ničile vse narodne aspiracije Jugoslovanov. ' 

Toda skrajno obžalovanja vredno je, da aktualna reši- 1 
tev evropskega in svetovnega vprašanja ni izpolnila teh < 
idej, posebno kjer pride jugoslovansko vprašanje v poštev, s 
se pariška mirovna konferenca ni postavila na fundament 
pravice, ampk je le prerada poslušala premogokrat argu-
mente, o katerih so v resnici demokratični elementi misli- 1 
Ji, da so že zginili v peržarju svetovne borbe, in da ležijo 
pokopani v pepelu za večne čase. 

Evropa je bila dolgo časa vznemirjevana po narod- ; 
.. nostnih vprašanjih, kar je zadrževalo nje napredek na dru- 1 

gih poljih. Zlasti Avstrija je bila svarilen vzgled države, 
iejer je životarila reakcija ali nazadnjaštvo s tem, da so se : 
vzbujale narodne strasti. Vsako kdor pozna Evropo, posebl 1 
no pa "Near East" in osrednjo Evropo, je moral priznati, da i 
je narodnostni problem Evrope najbolj važen problem, 1 

posebno vprašanje re-adjustiranja. Kajti na ta način bi se ! 
odstranili najbolj resni zadržki uspešenega prizadevanja na I 
rodov iz političnega, ekonomskega in kulturnegft življenja. 1 
K nesreči pa ne upoštevajo tega cilja, nasprotno, mnogo 
odločitev se |e naredilo (na mirovni konferenci), ki nika- s 

. kor ne odstranijo te zavozljanosti, ampak jo še povečajo, v c 
škodo narodov v njih notranjem življenju in v škodo bolj- 1 
Sega mednarodnega sporazuma. i 

Narodnostni princip se ni upošteval, dasi je njegova I 
važnost neizmerna počeli Evropi, posebno v jasni luči se pa I 

- kaže to kar se tiče mej nove jugoslovanske države. Na me- c 
ji med Jugoslovani in Madžari v bivši Ogrski in ni meji > 
med Jugoslovani in Nemci v bivši Avstriji, posebno na Ko- f 
roškem, se je Jugoslovanom zgodila krivica, in tajne sile s 
so še na delu, da odvzamejo še več narodnega ozemlja Ju- t 
goslovanom. £ 

V tem trenutku je še več nerešenih vprašanj, ki se ti-
čejo jugoslovanske zemlje. Toda vidna znamenja kažejo na n 
veliko nevarnost za Jugoslovne ob Jadranskem obrežju, c 
kjer so v snytni nevarnosti življenski interesi naroda. Ita- p 
lija podpira svoje zahteve na Londonsko tajno pogodbo, ki r 
je bila narejena ob Času, ko je Italija stopila v vojno, in na j 
izmišljenih interesih, kateri so odtedaj zginili, s tem da je |< 
zahtevala velike dele ozemlja, kateri bi po pravici morali c 
pripadati samo Jugoslovanom. Iz tega vzroka je nastal pre-
pir med Jugoslovani in Italijani, in o tem prepiru javnost p 
nikakor ni popolnoma obveščena. Vse zgleda, kot da se je I 
ves prepir zavrtil okoli Reke, dočim je resnjca, da mesto n 
Reko in njeno pristanišče tvorijo le del celega problema, j< 
dasi jako važen del, toda ne toljko yažen, da bi zakrival n 
druge jugoslovanske interese in jih pahnil v pozabljivost, l 

Vse kar zahteva Italija na vzhodni obali Jadrana je v d 
škodo Jugoslovanov, in če bi se italijanskim zahtevam ugo- F 
diJo, bi bilo kakih 600.000 Jugoslovanov odrezanih od svo- n 
je domovine in bi bili tuji podložniki. Mi ne zanikamo, da |< 
je nekaj Italijanov, ki živijo na vzhodnem obrežju, toda če- v 
tudi se dovoli Jugoslovanom vse, kar zahtevajo, pa niti v fo 
tem slučaju ne bi bilo v njih mejah toliko Italijanov kot je p 
Srbov, Hrvatov in Slovencev v enem samem mestu - Trstu j« 

katerega smatrajo Italijani za svoje mesto. ' b 
Narodga Statistika Jadranskih provinc je sledeča: d 
Trst: Italijanov 118.959. Slovencev 59.974, Nemcev Z] 

11.870, skupaj 190.808. gl 
Goriška z Gradiško: Slovencev 155.039, Italijanov d 

90.119,Nemcev 4500, skupaj 249.658. (Opomba avstrijska 01 
provinca Goriška z Gradiško vključuje tudi laško Furlani- ra 
jo, je prebivalstvo ostale Drovincije popolnoma slovensko.) p, 

Istra: Jugoslovani (Slovenci in Hrvati) 224.400. Ita- d< 
lijani 145.517, Nemci 12.735, skupaj 382.652. (Laško pre- ti 
bivalstvo istrskega polutoka je kocentrirano v mestih ob -
vpadnem obrežju polutoka.) * š 

Zasedene pokrajine na Kranjskem: Slovenci 140.000, ol 
Italijanov nič. 

Reka s Sušakom in Treatom, približno 64.000 prebl- K 
valcev, izmed teh jih je Italijanov 24.000, Hrvatov 34.000 r ( 
m 6000 drugih. y 

Dalmacija: Srbo-Hrvati 612.669. Italijanov 18.082, ul 
. Nemcev 3.081, skupaj 633.778. ' Jj 

^ ^ H E l r ^ a Š * -v* • ' • , j l i 
JBB * • •• & • * _ -

Prebivalstvo g l a s o m z g o r e j 5 n i h š t e v i l k v o n i h k r a j i h , ] 
radi katerih se vrši prepir je slede**: , ' 

Jugoslovanov 1.225.640, Italijanov 396.737, drugih 

Potrebno je omeniti, da je bilo uradno štetje v teh kra-
1 jih zvrtano pod nadzorstvom avstrijske administracije* ki 

jako sovražna Jugoslovaftom. Metoda, po kateri so štelĵ  
je jako originalna. Avstrijski vladi je jako smrdelo, da bi 
dognala pravi status narodnosti, kajti s tem bi se kompro-' 
mitirale nemške ambicije. In ker nikakor ni bilo mogoče 
zaznamovati vse prebivalce kot Nemce, se štetje ni yr$ilo 
po narodnosti prebivalstva, ampak p6 občevalnem Jeziku, j 

Dalje prihod«**. 
. • ,r , I 

VESTI IZ STARE DOMOVINE I 
Izdajalsko delo Kerenske-i 

19 ga. V sarajevski "Srbski Ri-
_ ječi" je napisal pod gornjim 
© naslovom dr. V. pobrinski 
- članek, v daterem opisuje 

Kerenskega, bivšega pred-i 
sednika ruske republike, kot 
izdajalca domovine. Obsoja 
gaL ker ni zaprl Lenina in 
Trockega pri prvem njunem 
nastopu v Petrogradu, am-

iz pak ju pustil, da sta izvedla i 
je svoje načrte. Očita mu, da je 
il- bil popolnoma nesposoben 1 
n, za svoje mesto. Poznal da je 1 
a- samo fraze,, dela pa ne. Vso m 
a- krivdo sedanjih razmer v Ru-| ' 
li siji pripisuje Kerenskemu. 
lo —Prežganje. Dne 13. julija I 
n popoldne ob 5. uri je pri nas j 
>s padala huda toča, ki je na- i 
n pravila ogromno škodo. Ko- t 
;a ruze in fižola ne bo nič. Sptoh j 
ti bo. zelo slaba letina. Kmet -

gleda z obupom v bodočnost, 
a. —Kmetijsko zadrugo za na-
n kup in prodajo so ustanovili 1; 
Ij v Begunjah pri Cerknici. Za- 1 
a druga že deluje. Vabijo se j 
1- okoličani, da pristopijo kot r 
)- člani. - k 
)i —Lažifrančiškan. Meseca In 
>i majnika se je Jožef Klerrtbas, \ 
j- rojen 11. marca v Goreljicah, f 

v Žuniji Radeče pri Zidanem J\ 
1- mostu, v frančiškanski re- li 
ti dovni obleki klatil po SavinMj* 
r, ski dolini ter motil ljudi, češ, g 
t da bo mašnik. jim pridigal n 
1- itd; in sedaj se klati nekje po n 
i- Kranjskem (v Litiji —sem n 
o slišal). Vse župnijske urade ri 

in^avne oblasti se s tem opo- C 
1- zarja, da je Klembas bil res g 
1- sprejet v ' frančiškanski red C 
i, in da je bil nekaj časa na Tr- p 
e satu, a je bil zopet odslov- e 
J- Ijen, kakor je sporočal sam n 
a provincial dopisniku teh b 
1, vrstic. Da se v redovni obleki š< 
e klati okoli, je gotovo to oble~ f< 
a ko nekje ukradel. On je očit- ži 
1. ni slepar in spada v zapor. k 
0 —Cene živini padajo. Hrvat- p-
- ski listi poročajo, da je pad- -
v dla cena Živini za 1 do 3 kro- P 
- ne pri kilogramu. Sedaj pla- p< 

čujejo na Hrvatskem za vo- ia 
1 le žive vage 6 do 7 kron za n 
1 kilogram, medtem ko je bila le 
- cena še pred kratkim mnogo te 
i višja. Podvod temu je, ker 1J 
- prodajajo veliki posestniki n: 
i svojo živino. Mnogo živine je si 
-b i lo prodane zadnji čas v pj 

Slovenijo. le 
- —Brezžična postaja t Bel- te 
1 gradu. Na Banjici pri Belgra- n< 
» du bodo postavili brezžično pj 
- postajo, ki bo pod upravo |n< 
i ministrstva za poŠto in brzo- pi 
1 jav. Dela bodo končana v ji! 
i kratkem ter bo postaja izro- re 
i Čena prometu za 3 do 4 tedne. -

Kaj je madama de Thebes g i 
t prorokovala iz dlani Viljema 2 
^ II. Znana, francoska klro- ja 
• mantinja madama de Thebes j la 
, je glasom "Psychic M a gazi- so 

ne", novemberska številka li. 
1914, gospodu Pavlu Lagar- in 
dinu, sotrudniku lista "Petit so 
Ptarisien", povedala nastop- a 
no: "Približno pred desetimi je 
leti mi je neka nemška dama ne 
višjih krogov< prinesla ulitek pt 
iz mavca, ki je predočeval te 
posnetek desne roke neke ba-
je imetnitne osebe. Ulitek je sa 
bil izvrstno izdelan in črte vo 
dlani so nosile zelo zanimive ve 
znake. Široka in globoka in 
glavna črta je pokazovala sk 
človeka izredne inteligence, po 
obenem pa tudi vihrave do- do 
mišljavosti in neizmernega K« 
ponosa. V drugi tretini svoje tu 
dolžine je bila okrenjena pro- pa 
ti mesečevem griču, kar znači na 
— blaznost. Ko sem to pove- ce 
dala, je dama odprla svojo Vil 
obsežno listnico ter je iz nje ne 
potegnila dve fotografiji Vi-
ljema II. Pred vami je ulitek oz 
roke nemškega cesarja, je re- sle 
kla. Po sebi je umevno, da. po 
ulitka leve roke nisem prine- pe 
sla, ker jo je lahko spoznati, dv 

ce-[Obdržite fotografiji '— in daj 
li- Bog, da ste se motili v svoji 
lm sodbi. Dlani prestolonasled-
ki nika sem videla v ulitkih in v 
je fotografijah. Na, njih sem 
d-lopazila nezmotljive znake 
ot nasilne smrti. Dan in ura nje-
ja govega rojstva ga izpostav-
ili ljata skrajno nesrečonosim 
m vplivom. Viljem II. umrje v 
n- blaznosti in v finičnem raz-
la sulu, njegov sin pa bo umor-
je jen. Tako končajo Hohenzol-
in ierji!" Bodočnost pokaže, ko-
je liko je na tem resnice. Pri- , 
»o pomnim, da je madama de : 
1- Thebes pred par leti proro-

1 kovala o poteku in zaključ- ' 
ia ku svetovne vojne. Marsikaj 1 
is je pogodilo. O tem so svoje-
1- časno poročali tudi naši listi, J 
)- toda v potvorjeni, za Avstri- 1 
h jo in Nemčijo ugodni obliki. < 
it I — Z. 
t. I z z a s e d e n e g a o z e m l j a . 
1- Ni dolgo tega, ko je pravi- 1 
li la oseba Iz zasedenega ozem- 1 
t- lja: "Tu živimo vsak dan tež- s 
e je, a upanje, da se obrne za 
•t nas na bolje, nas še drži po-
• konci . . . Iz Italiji se dnev- ^ 
a no vračajo ljudje, stara gospa 1 

s, V. in dve hčerki. Gospa z vso 
1, fineso preklinja rešitelje". r 
11 Moralo se jim je v materi Ita- 2 
- liji, po kateri so hrepeneli in r 
M jo klicali na pomoč, imenitno j 
Ugoditi! Ostale l^čerkeso urad f 
1 nice v Florenci in tudi manj s 
31 navdušene Italijanke kot £ 
1 nekdaj. Istotako se godi go- s 
B riškim in tržaškim trgovcem. l 
- O che miseria! Trgovine bo- s 
s gato založene, a kupcev nič. s 
i Goriški Italijani so postali t 
- prijazni s hribovci, ker so oni s 
-ledini, ki jim kaj dobička pri- ^ 
1 neso. V Gorici je vedno god- r 
1 ba, vsako drugo, nedeljo kak- £ 
i šen demonstrativni ali mani- z 
- festacijski sprevod — udele- v 
- žuje se ga sama mularija s t, 

karabinjerji — "E Gorizia ^ 
• per sempre.italiana." v 
- —Vihar s t o č o v Ambrusu. p 
- Preteklo soboto je sredi po- §, 
- poldne nenadoma pfihrume- q 
- la nad župnijo Ambrus groz- ^ 
1 na nevihta s točo. Vihar je ]e 
t lomil najdebelejša drevesa, 0 
m toča je pa grozno pobila po- n 
• IJe. Ječmen je bil še skoro ves 
i na polju; ne zrna ni ostalo na|f f 
s slami. Sedaj kose ječmen, n 
' pšenico, oves. Polje Je prav 0 

lepo kazalo, sedaj je v neka- z. 
. terih delih župnije vse uniče- ^ 

no. Bog vedi, kako se bo obu« r ( 
i pano ljudstvo preživelo, ako j€ 
ijne bo podpore v zrnu. Ljudje a j 

pričakujejo za trdno, da se n j 
jih ne bo pustilo brez pqdpo- \[ 
re. b j 

—Šmarje pri Ljubljani. Iz- n 
1 ginil je brez sledu 14. t. m. u 

2 leti star otrok, deček. Poiz- n< 
javi otrok je šlo dete za šo- n j 

jlarji do bližnjega gozda, kjer st 
j so ga otroci pustili in zbeža- dj 
li. Otroka so takoj pogrešili ti, 
in ga začeli Iskati. Preiskali m 
so vse gozdqve, polja in vode, co 
a vse brez uspeha. Mogoče h 
je da je kak tujec odpeljal w 
nesrečno dete. Matere, ne šk 
puščajte otrok samih in daj- šc 
te jim zanesljive varuhe 1 ki 

Izmišljotine. Že nekaj Ča- 0{ 
sa sem se Širijo tu čuine go- cU 
vorice, češ da se odtrga Slo- de 
venija od ostale Jugoslavije jn 
in pride menda pod franco- lji 
sko upraviteljstvo ozirorha tii 
postane republika, zato pa dâ  te 
dobi Srbija celo Dalmacijo, ne 
Ker se iste govorice slišijo st< 
tudi po štajerskem, bi bilo sti 
pač dobro izslediti ljudi, ki ne 
namenoma trosijo te govori- br 
ce. Ce je razširjanje teh no- je 
vih govoric komu v korist, tn 
ne vemo, vemo pa, da nam nil pr 

Vse pofte na koroškem kr 
ozemlju, zasedene po Jugo- st< 
slovanih, 90 odprte, razen cij 
pošte v Krivi Vrbi, St. Ru- ki 
pertu, v Limercah, Skofjem so 
dvoru, na Otoku in Hodišah. Uj 

' p o š t a v R i b n i c i 0 P o š t r ^ t f l 
h ^ a v l u ^ v La^budsk i d o l i n i , ! ! 

»i zurirajo več v Mariboru6 mar-
>- več v Celovcu, 
e 
0 Draginja pri nas in v Peš-
, ti. Ne moremo sicer trditi, da 
! bi pri nas v Ljubljani poseb-

no poceni živeli. Draginja je 
takšna da mali ljudje jedva 
žive, vendar pa se naše raz-
mere še vedno prav ugodno 
razločujejo * od razmer - na 

j Dunaju in v Budimpešti. Ka-
ko*.nam poročajo, stane n. 

" pt1. jedna buča na trgu v Peš-
^ ti 50 K, glave salate pa 10 

kron. 
J !.."'> ' j 

Tržaški občinski svet. 
Izjava Slovencev. 

1 
r Trst. 12. julija. Po preteku 
. več kot petih let je bil snoči 
. prvič zopet sklican tržaški 
. mestni svet. Mestni. svet je 
, nepopoln zaradi izstopa soci-
. jalnih demokratov, ki odloč-
> no stoje na stališču, da prej-

šnja večina nikakor nima 
več pravice, da bi zastopala 
tržaško prebivalstvo. Soci-
jalni demokratje se torej se-
je niso udeležili. Okrknjenost 
mestnega sveta pa postaja še 
očitnejša po izjavi slovenskih 
mestnih svetovalcev, da se ne 
bodo udeleževali sej mestne-
ga sveta. Ostali so torej le 
pristaši bivše laške liberalne 
stranke. ,* 

* 

Slovenci so . podali izjavo, jjr 
v kateri poleg drugih krivic 
poudarjajo posebno: £ 

0 Veliko trpkejše jn, žalibog 
• ne samo , simptomatičnega 

l" značaja pa je bilo postopanje 
n napram Slovencem na polju 
° javnega šolstva. Resnica je 

pač, da so občinske ljudske 
'J so bile odvisne od občinske 
* ^mejitvami, ki v ostalem ni-

so bile odvisne od ibčinske 
L uprave, mogle nadaljevati 

svoje delo. Toda okoličan-
ska mladtna ima kulturne po-

J trebe, ki prekoračajo ljud-
1 skošolski 'pouk in tem potre-

bam se Je moglo prej, dasirav 
no ne v resnici odgovarjajo-

• či meri, odpomoči s Šolskimi 
- zavodi, ki so jih vzdržali SIo-
" venci sami in samo deloma 
s tudi z državno pomočjo. To-
1 da poteg slovenske mladine 

v mestu, ki je prej na tisoče 
• pohajala v slovenske ljudske 
" šole pri Sv. Jakobu in na Ac-
' quedottu. Te ljudske šole, ki 
" so, kakor že omenjeno, služi* 
* le tudf kulturnim potrebam 
> okoličanske mladine kakor 
" meščanska šola, trgovska So-
5 ia, gimnazijski in učiteljiški 
1 tečaji, pripravljalnica za sred 
* nje šole, slovenski oddelek 
r obrtne šole in bi mogle izka-
" zati skupno nad 5000 učen-
' cev, so morale po oblastni od-
' redbi ostati zaprte in se dos-
1 le j še ni moglo 4zvedetj, nitf 
' ali se odpro prihodnje leto, 
: niti kako se popravi tako ve-

likemu številu učencev izgu-
ba celega enega leta. V ob-

' razložitev tega ukrepa, ki je 
zadel tržaške Slovence izred-

• no težko ter ga ni treba oz-
načati še nadalje, so se pri-
stojni ' činitelji sklicevali 
da, Jih zastopa veČina mest-
ti, da jih zastopa večina mest-^ 
nega sveta. Tako pada na le-
čo vsa moralna odgovprnost 
za zatretje vsega javnega slo-
venskega šolstva v mestu, v 
škodo nad 5000 slovenske 
šolske mladine. Slovenski 
k k b je zaman upal, da se 
oglasi iz večine vsaj en glas 
da bi spomnil tiste, ki jim gre, 
dolžnosti, ki jih imajo občifia 
in drugi javni Činitelji na po- j 
lju javnega šolstva, kjer ls- < 
tim činiteljem, tudi v zelo < 

. težkih razmerah, nikdar ne < 

nedostaja ne volj^, ne sred- ^ 
stev, kadar gre za italijansko < 
stran. Večina mestnega sveta < 
ne more navajati v svojo raz- < 
bremenitev, da ni bila opozo^ ^ 
jena na slovenske šolske po- < 
trebe, ker se je dogajalo to v < 
prošlosti, kakor tudi pred < 
kratkim, in ker vrhu vsega : 
stoji dejstvo, (|a si je delega- < 
cija nadela stroSke za tečaje, < 
ki so namenjeni učencem, ki < 
so prestopili iz zaprtih neita- S 
lijanskih šol v italijanske. < 

KAKO LAHKO AASDOBITE IN KAKO BLIZU STE NAS. 
KAKOR BLIZU STE TELE^ONAJAKO BLIZU STE NAS 

V vsaki hiši, kjer je moj kolendar, tam Imate tudi številke 
mojih telefonov, in kakor vam je blizu do prvega telefona, tako 
blizu imate tudi pogovor z menoj po telefonu. To priliko imate 
vedno na razpolago noč in dan, kdor pa želi osebno z menoj 
govoriti, pa nas lahko dobi vsak čas, t ro ja hiša in moj -urad je 
sedaj na 62. cesti in ta je druga od St. Clairja takoj za Modi-
cevo gostilno. 

Bodisi da nas pokličete na telefon ali pa da pridete v naše 
stanovanje, to storite lahko ponoči ali podnevu. 

Imam vedno ene in iste telefon številke in sicer: Bell * 
Rosedale 1881 in Ohio State Princeton 1381. 

HIŠNA ŠTEVILKA J E 1053 E. 62nd ST. 

ANTON GRD1NA 

ZAVAROVALNINA VSEH VRST. 

Naznanilo. 
Cenjenim rojakom naznanjam, da je Mr. 

Kren pri meni usluiben in da ima pravico po-
birati zavarovalnino, sprejemati denar ter iz-
dajati pobotnice v mojem imenu. 

Protfim cenjene rojake, da mu gredo v 
> vseh ozirih na roke. 

August Haffner 
. - - 6106 ST. CLAIR AVE. 

I 

Oglasite v urždu ali pišite na naš naslov. 

i HENRY J. SCHHim STATI BAHL 
• ENA NAJSTAREJftIH BANK, KI STOJI POD 
J STALNO RDŽAVNO KONTROLO. 
• RAZPOŠILJA DENAR NA VSE KRAJE S POLNO 
• GARANCIJO. 
• PRODAJA VOZNE LIST&E ZA VSE ČRTE PO O-
[ RIGINALNI CENI. 

IZVRŠUJE VSE ZADEVE V STAREM KRAJU. 
• KI ieli potovati • star« domovino, ki teli poslati denar ali kateri ima-

jo opraviti katerikoli xader* t stari domovini, naj ao obrnejo na na-
* . fto banko, U služi svojim ro|akom ie preko 25 tet v popolno zadovolj-
* »It«, poiteno in styarno. t 
* VSESTRANSKA NAVODILA IN POJASlflLA dobi vaaMo tako! T 
• materinskem Jerikn. 
• Henry J. Schnitzer Sute Bank 
• 141 WASHINGTON ST, NEW TORE, N. T. 
• A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A i 

| / l I I Ing I IVI R i # 1 1 1 I A l f M ra\H L I 

I k m S S - ' S J P f ^ J 
• P o m n i t e: Naavet In preiskava je zaatonj. Odlaianja zdravijo. 

I aMEsa ow"i "ko1'" -
^ DR. KENEALY I S 

I 6 4 7 E u c l i d a r a Second F W , C l e v e l a n d , O h i o . 

| Republic Bldg. . 

Lake Shore Banking 
& Trust Co. 

ST. C L A I R A V E . V O C A L 5 5. C E S T E 

Pošiljamo denar v staro domovino točno in 
hitro. Vsaka poiiljatev jc jamčena. Prodajamo 
šifkarte. Pomagamo dobiti legitimacij^, pase, 
Plačamo od hranilnih vlog 4 proc. obresti. Pilite 
2a na« -iljne informacije slovensko ali hrvatsko. 

. 1 

J. B. MIHALJEVIČ, 

upravitelj inozeriiskega Oddelka. 



Z a s a č i ponarejale! pošt 
| r i i l h nakaznic. Ljubljanski 
I policiji se je v zadnjih dneh 

posvečilo aretovati šest mla-

!

^likovcev, ki so skozi 
je mesece ponaredili ve-

število poštnih nakaz-
a jih znali spraviti v pro-
Naslovljali so te nakaz-
na razne pošte pod na-
m "Vinko Sršen; šofer 
10 ležeče. -. . " in imeno-
potera kraj na Kranj-
i. Posrečilo sa jim je na 
lačin ogoljufati j>oštno 
vo za okoli 70.000 K. 
ne pečate je prav spret> 
onarejal neki Karol Lav-
poštni pomožnf sluga, 

r pri raznih poštah na 
m «Yiai!jskem pa sta dvigala ne-

ki Vinko SrSen, doma iz 
MengiSke Loke ter neki JoŠ-
kotPetrič iz Ljubljane. Svoj 
delokrog je potem Lavtar 
prenesel v Maribor, kamor je 

>j bil prestavljen in tudi tam je 
našel v osebah nekega Leo-
polda Florjančiča, Janko Hu~ 

J dovemika in Vatroslava La-
Iŝ  ha, prva dva iz Ljtfbfjane, 
npwdnji iz Mafibor^, prav 

spretne pomagače. Tekom 
; dobrih 4 tednov so namreč 

tamkaj ogoljufali poštno 
' uprave! za 14.600 K. in ves 

denar skupaj potrošili z zlo-
glasnimi ženskami po raznih 

> kavarnah in gostilnah. Poli-
cija je zasledovala storilce 
skozi kake tri tedne, slednjič 
pa se je posrečilo dognati 
vsaj približno Sršenov opis, 

\ nakar ga je izdala njigova 
podobnost in je take prišel 
v roke * pravici. Storilci vse 
dejanje enodušno priznava-
jo,-ob prihodnjem porotniš-
kem zasedanju pa bo dobil 
vsak svoje piačflo za stoTjene 
zločine. 

Na jesen se otvori v Celju 
rudarska šola, ki se glasom 
sklepa mestnega sosveta na-
stani v nekdanjem "Studen-
tenbeimu". Od vseh strani 
se izraža želja po preobnovi 
doslej humanistične gimna-

j zije v realno gimnazijo v 
4L Celju. Nemške meščansko-
f šolske paralelke, ki nimajo 

^ fados tnega naraščaja naj bi 
se jeseni opustile, slovenska 
thesčanska trirazrednica pa 
bi se naj ražširila v štfrirttz-
rednico. 

! V št. Jakobu v Rožni doli-
\ ni se je nastanil zdravnik dr; 

Pečnik, ki se je vrnil iz Kai-
| re v Egiptu, kjer je bil dolga 

leta zdravnik in eden izmed 
voditeljev tamkajšnje sloven* 
ske kolonije. Ordiniral bo 
pri Janežiču v Lešah. 

Umrl je v Ljubljani gosp. 
Franč Grilc," vpok. stražmoj-
ster in uradnik mestnega po-
grebnega zavoda, v Vinici je 

; umrla gdč. Hermina Blinc, 
~ poštna aspirantka, stara ko-

maj 21 let. P . v m. ! 

ZA KRATEK ČAS. 
Skrivna želja. ' 

^ T > 
Neki čarovnik je imel 

predstavo in je med- drugim 
7 -rekel tudi: "Slavno občinst-

vo. Sedaj vam hočem poka-
aati nekaj novega. Povabim 
ves navzoče gospe in gospo-
dične, da se podajo v ono-le 
stransko sobo. Za njimi bom 

j, zaprl vrata in ko jih zopet 
/N*dpremv—bodo izginile vse 

dame in nobenega sledu ne 
bo za njimi." 

Neki navzoči zakonski 
, mož se oprezno obrne proti 
j svoji boljši polovici in re&e: 

"Ljuba moja, ali ne bi ti ho-
tela to poskušati ?" 

• -O- • 
Ej*. • i 

JE PA LETOS SUŠA PALA 

Je pa letos sifša pala 
\ v te drža ve združene! 

I J e vso "kapljo" pomorila,, 
sploh vse "žlahtne kapljice" { 

i 
Meni ni za "visko" žgočo, 
če jo "sušf ' zamori; 
jokam le za vinčkom rujnim, 
Če za vedno se vsuši. 

V mojem vedno žejnem gflu, 
¥ vedno nekaj me tišči,-
\ Če ne bom ga več zalival, 

se gotovo posuši. 

: S Čim ga hočem zalivati 
I ko odvzeli vince $04 
^jdruzega mi ne ostane, 

/ k o t gasiti ga z vodo! . . 
-

D ' • r - - - - — — — — ^ —— — ————. 

M . F . I i i i a r 
Javni notar 

N 1 M 

i Zavarovalnina proti 
OGNJU. 

j 15712 Waterloo Road 
j Tel Wood 187 R 

f i * « i B i i i i i n i i i i i i m i i n 

® dobite najboljši slado- J 

1 led in mehke pjjtža? | 
@ . V Uk.mi ' A 

i F. BRAUHLKH, I 
@ '1353 E. 55th STREET I 

rofal St. Clair At«. « 

Točna postrežba. g 

Poezije 
Ivan 

Zormana 
Slovenci in Slovenke, 

kupite prvo' slovensko 
knjigo poezij, ki je izšla 
v Ameriki: Poezije Iva-
na Zormana. 

Knjiga je prav lično " 
izdelana in vsebuje sko-
ro sto krasnih slovens-
kih pesmic, mojstersko 
delo g. Zormana. « 

Naročite to knjigo, 
; berite * jo in ohranite v 

spominu. 
Knjiga velja samo 

$1.95 in se naroči pri 

Ameriška Domovina' 
6119 ST. CLAIR AVE. 
Is ta Cena* za pdšiljatve 

po pošti. 

POZOR ROJAKI! 7 

Slovenskim fantom in mo-
žem uijudno naznanjam, da 
seni dobil pravkar lepe jesen-
ske vzorce za obleke in suk-
nje. Vse obleke in suknje iz-
delujem v lastni krojačnici 
po meri, garantirano da vam 
pristoji. že dolga leta sem v 
vaši sredini in sem vsčlej pcf-
šteno kupčeval z vami ter 
vselej skušal vam ustreči v 
/seh željah, in\upam, da se 
me spomnite tudi sedaj. Sem-
še vedno na svojem starem 
mestu, in vas prijazno Vabim 
da me pridete obiskat, si zbe-
rete blago, jaz pa mero v ro-
ke, potem pa Šivan ko in za-
dovoljni bodete z obleko in 
se postavili z njo kot fant od 
fare. Za objla naročila se 
uljudno priporočam. Vaš sta-
ri znanec, 

Jos. Gornik, 
slovenski krojač, 

672 E. 152nd S t (104) 
_ 

D la sk" ^ triki odi 

Washington, 4, sept. Že-
lezničarji so glasovali z 325. 
000 proti 25.000 glasdvom, 
da zvišanje njih plač kakor 
je predlagal predsednik Wil-
son ni zadostljivo, vendar so 
pa dali popolno pravico unij-
skim uradnikom, da odloči-
jo, ali se štrajk prične ali ne. 

Eksekutivni odbor želez-
niških uslužbencev, ki pripa-
dajo American Federation of 
Labor je danes, izjavil, da ne 
bo pTej proglasil štrajj^a že-
lezničarjev, dokler se ne bo 
videlo, ali bo imela vlada kak 
Uspeh v prizadevanju da 
zmanjša cene živežu. 

Varstvo za Belgijo. , 
London, 6. %ept. "Evening 

Standard" prinaša vest, da so 
dale Zjed. države in Anglija 
garancijo proti napadom v 
Belgijo od strani Nemčije. 

1 
Ob priliki kaka .vsaelle«, botrtnje In 

prt veselem omizju, »pomnita aa na 
narodno stavbo "SLOVINIKI NA-
ROSNI DOM". Vaak najmanjil dar 
dobrodoiel. 
—* ! — 1 1 - • • "!•• 

> NAZNANILO. 
m • 
Odprl sem novo urejeno kro-

jačnico in izdelujem vse, kar 
3pada v krojaško obrt, t.j. čišče-

' nje, l ikanje in krpanje oblek, 
kakor tudi izdelovanje novih 
oBlek po najnovejšem kroju t e r 

3 se t o r a j priporočam cenjenim 
rojakom v obilen obisk. 

Kristi jan Lazar J 
• m 00 vogal E. 63. ceste in Glass 

ave. (Wed. 139) 

i ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Slov. Kat pevsko društvo 

"LIRA" 
Predsednik John Zulič, 

5 1261 Narwood R. podp. M. 
3 Holmar, 1109 Norwood Rd. 
1 tajnik John Sterle, 6711 Ed-
v na ave. blagajnik Frank Ma-

tjašič, 6515 Edna ave. 
~ . Pevske vaje so v tojek, če-
li trtek in soboto zvečer ob 

pol 8ih, v stari šoli sv. Vida. 
r Seje vsaki prvi četrtek v me-
ji secu. 

(Wed.) 
Kadar kupite kake potrebšči-

ne pri kakem trgovcu, kupite le 
tedaj, če ste videli oglas v na-
šem listu. Ako ga ne vidite, po-
vejte takemu trgovcu, da n a j 
oglašuje v listu, ker sicer bo-
dete kupovali pri trgovcih, ki 
z vašim denarjem pomagajo 
podpirati vaš Ust. 

P O D P I R A J T E DOMAČINA, 
a v 

. Spodaj podpisani Jugoslo-
van se priporočam vsem Slo-
vencem in Hrvatom za vsako-
vrstna plumberska dela, kakor 
upeljavanje' toilets, sinkov, boi-
lers, in tako dalje. Vse delo iz-
vršujem v vašo popolno z£do-
voljnost in garantirano, po 
zmernih cenah. Priporočam se 
vsem rojakom v obilna naročila. 
Podpiraj te domačega' človeka, 
ki vam pošteno postreže. 

N I C K DAVI DO VIC H, 
6620 St. Clair ave. 
' „ Tel. Princeton 1173 W. 

i Dr. S. Hollander, 
zobozdravnik 

I mm ' 
: 1 3 5 5 E . 5 5 t h S t . v o g . S t . C h i r 
; Vstop n a 5 5 . cesti nad lekarno 

» 

s Ure od 9. a^utraj 
do 8. zvečer. 

; Zaprto ob sredah pop. 
! tudi v nedelo zjutraj. 

X. •• ' ' — 

I Dr. J. B. ŽUPNIK, 
Slovenski-

I ZOBOZDRAVNIK. 

I 6 1 2 7 St. Clair Ave. ' 

li Nad Grd&novo trgovino. 

Uradne ure 
8:30 zjutraj de 8. s večer 

. NAZNANILO. 

* Skoro zadnjo priložnost 
imate sedaj za rozine. Potru-
dite se sedaj in naročite, do-
kler ne bodemo začeli dela-
ti novih. 

Objednem se vam pa sedaj 
> nudi prva prilika, da naroči-

te californijsko grozdje po 
' $125.00 tona. Prosim, da vpo-
1 števate, da jaz nimam nobe-
| nih agentov aH kompanistov 

niti tega niti onega, in ne vr-
l jemite nikomur, da imajo ka-
, ko zvezo z menoj, in da je 
t všeenoj ako oni naročilo vza-
i m«jo ali jaz. Trgujte narav-
i nost z menoj in potem veste, 
i da ste na pravem mestu. Te-
i lefonirajte ali pa pridite k 
i meni. Se vam priporočam. 
> Geo. Travnikar, 
> Wood 693 W. - Stop 125 
I Shore Line. (110) 

Central 4058 W Prospect 2699 

M. Jung 
AGENTURA 7>k PAROBRODNE U -
STKE IN POflIUANJE DENARJA. 

2403 ST; CLAIR AVE. . 
Pošiljamo denar na vae strani sveta 

po najniijih dnevnih cenah. Zastopnik 
za The First NaUonal Bank, Cleveland, 
Ohio. 

N A P R O D A J J E B I A A. za 
3 družine, 18 sob, fumes, lot 40X140, 
rent $85 na mesec, cena $8200. Takoj 
$1500, drugo po $100 na meaec, to je 
jako poceni. Oglasite se na 1085 E. 
66th St. all 8508 St. Clair ave. Hiša 
se mora takoj prodati, ker lastnik odi-
de iz mesta. (106) 

NAJLEPŠA PRILIKA. 
Za vsakega rojaka, da si prihrani de-

nar in napravi svoj lastni dom, je se-
daj. Z enim dolarjem začnete. To pri-
liko vam daje 

THE R. P. CLARK LAND CO. 
500 Bengor Bldg. 

,942 Prospect ave. 
in za podrobnosti lahko vpraiate tudi 
pri John Kovačič, 1060 E. 81st St. (113 

PRIPOROČILO. 
Spodaj podpisani slovens-

ki stavbenik, kontraktor se 
priporoča Slovencem za 
vsakovrstna gradbena dela, 
najsibo-nova ali popravila 
okoli vašega posestva. Vsako 
delo zvršim z največjo natan-
čnostjo, točno, po vašem oku 
su in po nizki ceni. Slovenci; 
pri katerih sem delal, me do-
bro poznajo in so bili vselej 
z menoj jako zadovoljni. 

Priporočam se tudi vam za 
dobro postrežbo v tej stroki. 
Kadarkoli potrebujete *kon-
traktorja, obrnite se do mene 
jaz bom na mestu in storil 
delo v vašo zadovolfhost. 

John Paviič, 
0206 Edna ave. Princeton 
21£4^W. (x99) 

NAPRODAJ k saloon ia tvfovina z 
vso opremo in stanovaajem 5 sob 
Izvrstna prilika za Slovenca, ker je 
v sredini slovenske naselbine. U M E. 
55th St. <108) 

ČEDNA SOBA se odda za enena 
ali 2 fanta, brez hrane. 993 B. 74th St. 

Adam J. Damm je kandidat za coun-
cilmans 23. warde na denaokratifinem 
tiketu in se priporoča Slovencem. 

P O Z O R ! PLUMB1NG1 

Ako rabite v hiši zaneslji-
vega delavca za vsakovrst-
no plumbersjco delo, potem 
se oglasite pri vašem sta-
rem, dobro znanem prijate-
lju 

Geo. A. Lorentz, 
6203 Supertor ave. : 

Sprejemam vsakovrstna 
popravila, postavljam kopa--
iišča, vsakovrstne sinke, boi-
ierje na paro, za vročo vodo 
toilete in najnovejše vrste 
fornese. 
CENE NIZKE IN DE-
LO GARANTIRANO! 

Bell Phone Rosedale 5224 
Princeton, 1319 W. t*25) 

POZOR! 

Ako hočete kupiti ali pro-
dati hišo ali zemljišče, ogla 
site se pri 

Jakob Tisovec, 
Ako potrebujete odvetni-

ka;. da se pogovorite v slo-
venskem jeziku, oglasite se 
pri. Harry F. Glick, odvet-
nik. 

Jakob Tisovec 
1366 Marquette Rd. naspro-
ti Lake Shore Banke — Cen-
tral 6026 L. (105) 

To i« kar sa lahko reč« eno od naj-
boljlh znanih priprav, ki aa jih mo-
rijo posluiiti trpeče iana in dekleta 
kot sredstvo sa hitro in trajno od-rto£ v svojih izkuinjah nersdnos-

ki se tičejo tvojega spola. Ima 
tega zdravila je 

Severa's 
Regulator 

(Severov Regulator) in prostor kjer 
ga dobit« j« v vseh lekarnah. Se-
veda morata zahtevati pravega in 
odkloniti vse ponaredbe, kajti la na 
ta način ste lahko aigurni. da dose-
iste najboljši in najhitr^Jli vspeh. 
Cena $1.25 in 60 davka. 

r ^ l , f „ X-žarki preiskava za $1.00 
^ H l l l W - Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 

Jaz zdravim vsakovrstne ipeclalne bolezni molkih In Žensk, zajed no pa botozni krvi, kole ielodca, 
obisti, jeter, pljuft, milic, srca, nosu in grlu. S pomočjo X larkov, elektricitete in mojega najbolj modernega 

" zdravljenja, bodete poatall boljši v najkrajšem mogočem flasu. 
/ Pr i nas ni nobenega ugibanja. / 

Skrivnost mojega uspeha je moja skrbna metoda preiskave, da doženem, kaj vas boli. Jaz rabim X 
tarke stroj, mikroskop In kemično analizo ter vm Znanstvene metod«, da prtmajdem vzrok vašega trnbia. 

Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam! 
Moje posebno proučevanje metod, ki re rabijo na evropskih klinikah v Berlinu, Londonu, Dunaju Pa- ) 

rizu In Rimu in moja dvajsetletna skušnja v zdravljenju akutnih in kroni&nlh boleznih moških in iensk mi 
daje prednost pri zdravljenju in moji uspehi so bili Jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravljenje abaolutno brez bolečin. Vi se lahko zaneaete na pošteno mnenje, pošteno postrežbo in 

najbojše zdravljenje za ceno; ki jo morate plačati. 
če je vaša bolezen neozdravljiva, vam takoj povem,* Če je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajšem 

času. Govorimo slovensko. 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST" 
5511 Euclid Ave. blizu 55. ceste Room 222. Drugo nadstropje. Cleveland, Ohl« 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od 10. do 1. 

Cene Kronam 
stalno padajo 

K Sedaj morete poslati denar v,staro domovino na Kranjsko, Štajersko, 
K Hrvatsko, Koroško v KRONAH ali Krah v one kraje, katere so Italijani 
K zasedli 

Današnje cene zajedno 8 poštarino so: 

[ 100Kron .$ 3.00 1.000 Kron $28.00 
K 300 Kron :$ 8.40 5.000 Kron $138.50 
K 500 Kron $14.00 10.000 Kron $270.00 
I Lahko tudi kupite vozni listek pri nas za potovanje v staro domovino, toda parniki 
K so sedaj prenapolnjeni, in na j bo vsak pripravljen čakati nekaj časa v New Jorku. Tiso-

če ljudij je, ki čakajo, toda potniških parobrodov je malo. Pišite nam za vsa pojasnila, 
I in bodete točno in pošteno vselej poatreženi od domačih ljudij. 
A \ • H » 

j Frank Sakser 
I 82 Cortlandt St. New York, N. Y. 
A. * \ 

• 

P O Z O R ! 
Jugoslovanski trgovci 

v Ameriki/ 
"Prva Ameriška Jugo-

slovanska Export in Im-
port Korporacija" v Chica-
go išče pet sto trgovcev % 
manufaktumim blagom, 
Srbov, Hrvatov ali Sloven-
cev, ki b i želeli biti zastop-
niki omenjene korporacije 
v Ameriki. Njih delo bi bilo 
da vsakdo v svojem mestu, 
pošilja zaboje z blagom v 
staro domovino, kakor jih 
narod naroči. Prasijo se vsi 
trgovci, da se nemudoma 
javi jo 'p ismeno na spodaj 
označeni naslov. 

Zastopniki se javijo in 
prejmejo zastopstvo za na-
šo korporacijo, dobijo vsa 
navodila v pogledu odpre-
me teh zabojev, kakor tudi 
pooblastilo za njih delo. S 
tem se daje prilika v prvi 
vrsti našemu trgovcu, da 
prodaja svoje blago naše-
mu narodu, a v mestih kjer 
ni naših trgovcev, se bo da-
la ta pravica najbolj zane-
slivemu trgovcu, ki ni Srb, 
Hrvat ali, Slovenec. 

First American-Jugo-
slav Export-Import 

Corporation 
39 SO. LaSALLE ST. 

CHICAGO, ILL . 

John Milosevich, preds. 

ROJAKI, TO SO PRAVE 
CENEv 

' Hiia za 4 druiine, 2 garala, rent 
$65.rO, cena samo $6500. Hiša za 4 
druiine, na Bonna ave. rent $68, cena 
$0500. Oglasite se na 8508 St. Clair 
ave (105) 

Odda se čedna soba v najem, 
električna luč in kopališče. 1180 
E. 61st St. zgoraj. (105) 

SOBA SE ODDA za enega fanta, 
elektrika. 1044 E. 61 st St. (1Q5» 

NAPRODAJ je lepi hiša 7 sob, lot 
40X185. Cena $4600. 1779 E. 45th St.. 

,y , _ , (105) j 

NAPRODAJ Je peč za gretje, na 
premog In plin, malo rabljena. 6705 
Bonna ave. (zadaj, spodaj). (106) : 

NAPRODAJ Je lepa hiša 6 sob, ve-
lik lot. Cena $3500 1370 E. 6Sth St. 

(108) 

t 
k foj. . • ii 1 - ;». " . 

RAD BI ZVEDEL za Johna Vidmar, 
ki se je prej nahajal na 6601 Bonna 
ave. Kdor mr naznani njegov naslov, 
dobi $5.00 nagrade. Frank Cikaga, 
1068 E. 103rd St. Collinwood. (106) 

IŠČE SE DEKLE za v pisarno pri 
zobozdravniku. Nobenega predznanja 
ni potreba. 

Dr. F. L. Kennedy, 
540Z Superior ave. Room 8. Telephone 
Rosedale 2377. (106) 

"NAZNANILO. 
Naznanjam, da sem svojo krojačni-

co prestavil iz 2u2emberka, 4212 St. 
Clair ave. v Ribnico, na 1120 Addison 
Rd. nasproti javne šole. 

Lovrec Ur bani ja, krojač, 

Adam J. Damm je kandidat za coun-
cilmana 23. Varde na demokratičnem 
tiketu in se priporoča Slovencem. » 

Adam J. Damm je kandidat za coun-
cilmans 23. warde ha demokratičnem 
tiketu In t & e priporoča Slovencem. 
; H W W W H H H W H H W W W ; 

H STARI KRAJ. 
I P O T N I K I . — V stari ][ 
j k r a j se more potovati. Pot- ji 

; i ni listi se zopet lahko dobe. ] j 
i! Vsak teden"odpljuje po e-
j. den ali več parnikov Fran- !; 
; coeke družbe s starokraj- : | 
j| skimi potniki. Tako na pr. I 
|! cdpljujejo parniki: Ro- ' , 
!; chambeu 6. sept., Chicago :! 
| | io. sept., Savoie 13. sep t , 
i| France 15. sept. Za njimi ! 
j; pridejo LaTouraine,LaLor 
II raine, Espagne in Niagara ; 
i! Za vsak parnik' imam še ] 
: nekaj kart na prodaj. Kdor ] 

! j želi potovati na j mi piše i 
; I ker utegnejo priti1 ' kake j 
' I spremembe. ; 

POŠILJANJE DENARJA. — ; 
;; Kot a bondom zajamčen zastop- ; 

nik 18 miljon-dolarske druibe ; 
!; American Express Co. za.poAi- ! 

• Ijanje denarja v inozemstvo. Vam ! 
! morem podati denar v vse slo- ! 

; ; venske kraje zanesljive, hitro in | 
; po nizki ceni in sicer 

100 Kron za $ 3.35 ; 
300 Kron za 1 9-25 ;; 
500 Kron za $ i5-io j; 

J i 1000 Kron za $ 29.75 || 
j! 10.000 Kron z a . . . .$294.00 | 

50 Lir za $ 6.25 j 
• 100 Lir z a . . . . .$ 12.00 ] 

500 Lir za $ 58.00 j 
i 1000 Lir za .$115.00 | 

Denar petljite p« Money Or- 1 
! I der, aH Amerkaa Express Mo- ! 
j I mej Order, ali pa po Bank 

I Draftu. 
POTNI U8TI. — Onim ki no-

; • 1 če jo sami iaMti te sitnosti, pre-
! skrbim tudi potni list. 

LEO ZAKRAM, 
7o-9th A V E N U E , 

N E W YORK, N.Y. 

[GROZDJE 
N A P R O D A J 

I v 
J v 

I Pol tone ali 
j več, kakor 
I hočete. 

| L A . N i e r 
* 

[ Center Ridge ihL 
[ Dover Center, 0. 
I 0. S. Phone 
I Dover 75 X 
i 
E 
riiuiiiiMiHiiiiiiinimiiiiiHmmuiiiiiMftC 

i 
National Drug Store! | 

| S L O V E N S K A L E K A N A 
; Vogal St. Clair aye. in 61. ces-
\ ta. S posebno skrbnostjo izdelu-

jemo «drav~niške predpise. V ; 
zalogi imamo vse. kar je treba | 



HANS IZ ISLANDA 
• ROMAN 1 

SPISAL VICTOR HUGO, ^ 2A "A. D." PRIREDIL P. 

> — — 

Ko je Ordener tako zrl v 
odaljeni svetnilnik, ga maho-
ina strese nepoznano čustvo. 
Žalostno in ironično zado-
voljstvo se umakne njegovim 
prvim mislim, tisoče različnih 
mislij in odej se mahoma na-
kopiči v niegovi razburjeni 
glavi. "Da, reče, "mož mo-
ra delati, truditi se dolgo in 
mučno, da konečno doživi 
žarek sreče v silni noči svo-
jega obstanka na tem svetu. 
Torej ona je tam! Gotovo 
spi, sanja, mogoče celo misli j 
o meni. Toda kdo za Boga ' 
|i bo povedal, da njen Orde- ! 
ner čaka na vrhuncu ogrom-
ne skaline, visoko tam nad 
prepadom, otožen in samo- ' 
ten, obkoljen od vseh strani 
od teme, Ordener, ki nima ( 

ničesar druzega od nje kot -
malo verižico okoli vratu in ' 
motno luč daleč tam na ho- 1 

rizontu ?" Potem pa Ordener 1 

umolkne in pogleda navzdol j 
v črni prepad v plamen veli- ' 
kega ognja, ki je odseval po 
starodavnem zidovju. Sam s { 

seboj šepeta Ordener: "Mo- I 
goče zre ona pri oknu svoje 1 
jetniške celice na ta oddalje- < 
ni plamen in ne ve, da viso- ' 
ko nad njim stoji njen žalost- 5 

ni Ordener." \ 
Naenkrat pa zbudi Orde- j 

nerja iz premišljevanja gla- ' 
sen krik in takoj potem pa 
strahovito smejanje, ki je < 
odmevalo po starodavnih raz- 1 

valinah kot smeh pošasti. Hi- 1 

tro se obrne in vidi, da no- r 

tranjost stolpa je prazna. Or-
dener se prestraši, misleč, da 1 
preti staremu možu kaka ne-
varnost. Raditega se hitro j 
napoti po stopnjicah navzdol, ' 
da pribiti Spiagudryu napq- r 

moč ; toda naredil je samo 
nekoliko korakov, ko sliši ' 
zamolkel pljusk, kot bi bilo | 
vrženo tešo truplo v globoko ' 
vodovje gorskega jezera. 

štiriindvajseto poglavje. 1 

Solnce je pravkar zahajalo 
in horizontalni žarki so me-
tali temne sence na omrežje 
ječe, za katerim se je nahajal 
Schumacker in*njegova hčer-
ka Ethel. Oči in hči sta sede-
la pri oknu svoje celice, on 
oblečen v temno rujavo oble-
ko kot so jo nosili boljši jet-
niki, ona pa v navadno crepe 
oblačilo. Schumacker je sedel 
v starodavnem gotičnem sto-
lu, hčerka pa je slonela na 
pručici poleg njega pri nogah 
svojega očeta. Zdelo se je, da 
jetnik nekaj premišljuje. Z 
roko si je podpiral čelo, na-
gubančeno od skrbi in trp-
lenja. Obraz mu je bil zakrit 
ra^ven dolge, bele brade, ki 
mu je v neredu padala po pr-
sih. 

"Oče!" reče Ethel, ki se je 
že dolgo trudila, da ga zbudi 
Iz njegovega premišljevanja, 
"gospod moj in oče, sinoči 
sem sanjala nekaj jako ljub-
kega o moji bodiči sreči. Po-
glej sem, ljubi oče, dvigni 
svoje oči, poglej ven na jasno 
nebo, kjer ne opaziš naj-
manjšega oblačka." 

"Nebo morem videti," od-
vrne stari mož z bolestnim 
glasom, "le skozf omrežje 
moje ječe. in ravno tako vi-
dim tvojo bodočnost, Ethel, 
hčerka moja, skozi mojo ne-
srečo." 

Potem pa se zopet upogne 
glava starega moža, ki se je 
prej za trenutek dvignila, in 
Schumacker se ponovno za-
misli. 

"Oče," ponavlja deklica 
trenutek pozneje s precej 
boječim glasom, "ali mogoče 
misliš o lordu Ordenerju T 

"Ordener?" vzklikne zdaj-
ci stari mož, kot bi se trudil, 
dar si pokliče v spomin to ime. 
'Ah, že vem, koga misliš! 
Kaj je zOrdenerjem?" 

"Ali misliš, da se kmalu 
vrne, dragi oče? Tako dolgo 

| je že tega, odkar je odšel — 
danes je že četrti dan!" 

Stari mož pa žalostno stre-
HI...* .j , »j, • i 

H & i . ... ž&ft v,..,. 

/ se z glavo. 
- "Zdi se mi, da ko bodejo 
. minula štiri leta, bo njegov 
. prihod ravno tako blizu kot 
i je danes." 
i Ethel prebledi. 
. "Sveta nebesa, oče! Torej 
i misliš, da se moj Ordener i 
. nikdar več ne vrne?" 
i Schumacker pa ne da no- i 
[ benega odgovora. Mlada dek- s 
. lica ponovi svoje vprašanje < 

t bolestnim, obupanim gla- < 
> som. * < 

"Ali ni obljubil, da se vr-
ine?" reče zdajci stari mož s I 
precej prijaznim glasom, da i 
bi potolažil hčerko, - 1 

"Da, obljubil je prav goto- 1 
vo," odvrne Ethel. • f l 

"No, kako moreš torej ra- c 
čunati, da se v resnici vrne? c 
Ali ni mož? Prepričan sem, i 
da se jastreb vrne k mrtvemu s 
truplu, toda nikakor ne vrja- r 
mem, da se vrne spomlad, ka-J 
dar se jesen bliža svojemu r 
koncu." * !j 

Ethel, ki je opazila, da se je J £ 
oče zopet zamislil in podprl r 
glavo, je dobila zdajci več po- s 
guma; glas njene mlade in d 
deviške duše je ponosno od- i 
klanjal bolestno filozofijo d 
starega moža, ki nikakor ni F 
mogla najti odmeya v nedol- ž 
žnem srcu in mišljenju de- r 
klice. n 

"Oče," reče Ethel s prepri- r 
čevalnim glasom, "lord Orde- n 
ner se prav gotovo vrne, kaj- d 
ti on ni mož kakor so drugi s 
možje." t 

"Kaj pa ti veš o tem, de- v 
kle?" b 

"Ravno tako te jaz vpra-
, šam, ljubi oče in gospod moj, 

koliko pa 'ti veš o tem da se 
> Vi«» 
. ne vrne? 
, "Jaz ne vem nffcesar," od-
i vrne starec. "Nekoč sem sli-
) šal besede mož, ki so oblju-
> bovali, da izvršijo dela, ki so 

sicer mogoča samo Bogu." 
Potem pa še pristavi z gl-en-

, kim nasmehom: "Dobro sem 
. jih pretehtal vse in dognal 
> sem, da so prekasni to mož-
I je, da bi bili resnični." 

"Jaz pa, gospod, jim vrja-
em ravno zato, ker so tako 
kasni." * < 

"Oj, dekle, dekle, če ne bi 
bila ti, kar bi morala biti, 
grofica Tonsberg in pricezin-
ja Wollin, obkoljena kot so 
take ženskej od cele trope < 
krasnih izdajalcev in sebič-
nih častilcev, tedaj bi bila ta- < 
ka lahkovernost kakor jo 
sedaj izražaš jako nevarna < 
tvojemu življenju." 

"Nikakor nisem lahkover-
na, moj dragi oče in gospod, 
ampak zaupanje imam." 

"Ethel, p.av lahko vidim 
in spoznam iz tvojih besed; 
da je mnogo francoske krvi" 
v tvojih žilah." 

Ko je omenil besedo "fran-
cosko", se je stari mož spom-

. nil nekaj druzega, in ko se je 

. nekoliko pomiril, je pristavil 
I takoj z drugim glasom: 
> "Vsi oni, ki so ponižali tvo-
. jega očeta na nižjo stopinjo, 

kot je bila ona, iz katere se je 
. on sam dvignil v Življenju, 
i ne morejo nikdar tajiti, da ne 

bi bila ti hčerka Charlotte, 
princezinje iz Tarenta, in da 
je bila ena*izmed tvojih pred-
nic (Edith) mogočna grofica 
bila spoštovana po celi Evro-
pi, in od katere si tudi ti do-
bila svoje krstno ime." 

Mišljenje Ethel pa se je 
pečalo z vse drugimi stvarmi/ 

"Oče, ti krivično sodiš ple- i 
menitega Ordenerja," reče'i 
Ethel. i 

"Plemenitega! Hčerka mo- j 
ja! Kaj pa meniš z besedo i 
plemeniti? Jaz sam sem na- i 
redjl može plemenite, ki so'I 
se pozneje skazali kot naj-1 
večji zločinci." • | 

"Nikakor ne trdim, ljubi I 
oče, da je - plemenitost ono i 
svojstvo, ki je podeljeno mo- i 
žu od vlade ali po rojstvu." < 

"Ali ti je morda znano, da i 
je on potomec kakega kneza t 

oli barona ali mogoče lorda?" 
d "Prav toliko mi je znano o 
/ njegovi rodbini, kakor je te-
t bi, dragi oče. "Lahko je, da 

je. Ordener potomec kakega 
vazala ali celo hlapca," pri-

j stavi Ethel z povešenimi oč-
r mi. Da, res je, krone in lire 

ter tovorovi venci se lahko 
naslikajo na preproge ali na 

- stene. Reči sem hotela, moj 
i častitfjivi gospod, da ne so-
. dtm*plemetaitosti moža po ro-

du ampak po srcu.!' 
Od vseh moških, kar je 

: kdaj Ethel videla, je bil Orde-
ner oni mož, katerega je 
Ethel takoj vzljubila in ceni-
la kot najboljšega med vsemi. 

# Prikazal se je nad njeno uso-
do, kakor oni angelji, ki so 
obiskali prve ljudi na svetu, 
zaviti v skrivnost in žareČo 
svetlobo. Njih sama navzoč-
nost je značila njih naravo, in 

xljudje so jih začeli nemudo-
ma oboževati. Na ta način 

I je tudi Ordener pokazal svoji 
•Ethel ono, kar moški navad-
I ' 
no skrivajo, namreč svoje 1 

srce, toda molčal je o oni za-
devi, o kateri moški največ , 
in najraje govorijo, o svoji 
deželi in o svoji družini. 1 

Ethel ni vedela v svoji nedol- i 
žni zaljubljenosti, da je Orde-
ner sin danskega podkralja, 
najhujšega nasprotnika nje- 1 

nega očeta. Poznala ga je sa- i 
mo toliko, da se imenuje Or- ( 
deneT in da ima plemenito 
srce. Njegov pogled je zados- 1 

toval Ethel, ona je vrjela i 
vsem njegovim besedam. Lju- j 
bila ga ie, posvetila mu je 
svoje življenje, bila je intim- 1 

na z njegovo dušo, kljub te- i 
mu da niti njegovega dru :

 s 
žinskega imena ni poznala.. 

"Oj, plemenito srce!" po- 1 

navija zdajci stari mož; "ple- i 
menito srce! Taka plemeni- r 
tost je višja in dragocenejša 
kot darilo kraljev in princev, 1 

kajti taka plemenitost je dar r 
Boga. Bog je manj radoda- B 
ren s plemenitostjo kakor pa 
zemljani." 1 

Ujetnik obrne zdajci svoj 
pogled proti /polomljenemu 
grbu, ki je visel na steni ter 
pristavi še te besede: "In ko-
mur Bog podeli plemenitost, 
mu je nikdar ne vzame." 

"Potem pa, oče," reče se-
daj Ethel, "kdor je plemenit 
od Boga, ostane plemenit, in 
prepričana sem, da moj Or-
dener ni plemenit od narave, 
od rodbine ali dežele, fcmpak 
od Boga." 

Te slednje besede so pre-
senetile očeta tako, da je zo-
pet dobil prejšnji pogum. Od-
govoril je s trdnim glasom: 

"Prav imaš, dekle! Toda 
pomislila nisi, da je marsikak 
človek, o katerem sodimo, da 
je plemenit, plemenit samo na 
videz, ker nam ni dano, da bi 
videli v njegovo notranjost, 
da bi vprašali njegovo vest 
ali je v resnici pripravljena 
biti toliko pravična ter podati 
resnično sodbo o plemenito-
sti posameznika. Taka je pač 
naša slaba narava; mislimo, 
da smo bili nekdaj mogočni, 
toda mahoma je zginila naša 
mogočnost, padli smo v nižir 
ne in preklinjamo osebe, ki 
so nam povzročile padec, to-
da ali smo pomislili vseh na-
pak in grehov, katere smo 
zakrivili?" 

"Nikar ne govori tako, vz-
.višeni oče moj," reče Ethel, 
ki je bila globoko ganjena ra-
di slednjih besed, kajti spoz-
nala je, da se je oče zopet 
udai svoji grenki žalosti, ki 
je izvirala iz njegove usode, 
in kadar pride v tak položaj, 
ne more dobiti več prijazne 
besede iz njega. 

Dvignila je svoj pogled 
proti njegovemu licu, polju-
bila je njegove blede, ovele 
roke in z nežnim glasom je 
rekla: "Jako strog si. ljubi 
oče, ko sodiš dvoje oseb, ki 
niso nikdar zaslužile tako os-1 

trih besed od tebe, namreč ti 

i lin lordfOrderier. ^ 

misliš. ''Skoro* W reke?, da ti 
j>rav nič ni znano, da je živ-
ljenje Jako resna stvar." 

f\. Dalje prihodnjič. 

IMENA PREJEMNIKOV IN ODPO-
i lUATEV ZABOJEV V STARO 

DOMOVINO. 

(Dalje) 

i, Kočevje. 
Arko Tomaž, Podklanec 24. — To-

i m aft Arko, Cleveland, O. 
BelaJ Josip, Sodraiica 41. — Marl-

- ja Kunatel, Cleveland, O. 
i Trhlen Frančiška, Podklanec 12. — 

Prijatelj Anton, Cleveland, O. I 
1 Skulj Josip. Kot pri Vel. Laščah. — 
. Anton Kau&ek, Cleveland, O. 

Ponikvar Ivan, Fara 3. — B. J . 
* Ponikvar,-^Cleveland, O. 
j Pajnlč Ivana, Jurlevlca 41. — Jano* 
' PajniC, Cleveland, O. 
1 Gornik Marjeta, Podklanec 27. 
> Janez Gornik, Cleveland, O. 

2upanatvo občine Ribnice ( u reve-
ie) . — Zveza Jugosl. žen in deklet, 
Cleveland, O. 

Perušek Marko, Hudi konec 7. — 
- Peruiek Anton, Cleveland, O. 

Lavrifi Marija in Vidmar Ivanka, ; 
Dolga vaa 26. — Meden Josip, Cleve- ; 

> land, O. h 
tužek Jožef, Kožerje. — Franc Lov- , 

ie, Cleveland, O. 
! Trhlen Marija, Mala gora 3. — Do-

minik Trhlen, Cleveland, O. 
Centa Franc, Kot I. — Franc Centa, 

Cleveland, O. 
Josip tkulj-Kovač, Kot. — Anton 

Kauftek, Cleveland, O. 
Skulj Janez, Hrastje 10. — Skulj 

Janez, Cleveland, O. 
Samsa Pavla, Sodraiica 18. — Ja-

nez Samta, Cleveland, O. 
Pugelj Marija, Kolenča vas 9. — 

Mifiler Fran j o, Cleveland, O. 
Perušek Marjeta, Breg I. — Janez 

Perušek, Cleveland,. O. 
Centa Marija, Skomevec 2. — Janez 

Centa, Cleveland, O. f 
Strbenk Marija, Sodraiica 86. —-

Andrej Strbenk, Cleveland, O. 
Mauc Ivana, Vel. Poljane 25. — Jo-

sip Mauc, Cleveland, O. 
Malnar Helena, Podklanec 10. — 

Malnar Franc, Cleveland, O. 
luSin Janez,-Zapotok 10. — Alojzij 

LuSin, Cleveland, O. ^ * 
Luiin Frančiška, Sodraiica 118. — I 

LuSin Janez, Cleveland, O. 
Probnifi Jurij, Sodraiica 83. — Vik-

tor Drobnič, Cleveland, O. 
Družina Gačnik Ant. Cesta 36. — 

Ant. Stih, Cleveland, O. 
Tomaiin Franc, Rašica 10. — Tpma-

iin Damjan, Cleveland, O. 
Marolt Agata, Hudi konec 3. — An-

ton Marolt, Cleveland, O. 
Grže Ivana, Mali log 49. — Janez 

Grie, Cleveland, O. 
Gregorit Anton Sodraiica 13. — 

Alojzij Gregorčič, Cleveland, O. 
Laušin Josip, Gorenja vas 1. — 

Laušin Anton, Cleveland, O. 
Pucelj Ivan, Zamostec 7. — Jerman 

Janez, Cleveland, O. 
'Puzelnik Anton, Vel. Slivca 14. — 

Anton Puztlnik, Cleveland, O. 
Mihelič Vincenc, 2igmafce 17. — 

Laurič Marija, Collinwood, O. 
Perušek .Angela, Jelovec 2:— Jo-

sip Perušek, Cleveland, O. 
Lesar Frančiška, Suš je 23, Lesar 

Janez, Cleveland, O. . 
Boje Malieta, Dolenjavas. — Prane 

Boje, Clevepnd, O. 
Koplan 4i ton, Jurjovica 27. — Ja- I 

nez Koplan, Cleveland, O. 
Zakrajšek Matija, Kališe 4. — Ma- Z 

ti j a Zakrajšek, Clevelad, O. 
Hočevar Anton, Kompolje 38. — J»-

nez Hočevar, Cleveland, O. 
Oražem Frančiška,, Lipovec 2. — Ja- I 

nez Dejak, Cleveland, O. 11 
Mrhar Ivana, Prigorica 55. — Mrhar 2 

Ignacij, Cleveland, O. |l 
Zevnik Marija, Črni potok. ~ Alois | 

Knaus, Cleveland, O. 
Marolt Janez, Skerlovica 4. — Ja- ' 

nez Marolt, Cleveland, O. i | 
Košmerlj Marija, Goreča vas 44. —, < 

Stampfelj Joaip, Cleveland, O. Ii 
Centa Franc, Mala Slivca, 3. — Fr. [I 

Skulj, Cleveland, O, _ .11| 
Zobec Marija, Dolenja vas 20 . '— [i 

Zobec Matija. Cleveland, O. 
Polanc Joaip, Praprotče 9. — Karol i 

Polanc, Cleveland, O. 
Zbašnik Marija, Dolenja vas 124. — lil 

Zbašnik Anton, Cleveland, O. 
Kraje Rozalija, Lipovec 16. — Marija 

Kraje, Cleveland, O. V! 
Česen Ana, Banja loka 51. — Franc C 

Česen, Cleveland, O. 11 

DELAVCI DOBE DELO. 
Oglasite se pri The Mc 

Myler Interstate Co. stop 9. 
27 A. B. C. line. (107) 

IZJAVA. 
V pojasnilo vtem mojim prijateljem L 

in tistim, katerih ae tiče. 
Izjavljam tem potom, da aem pri-

pravljen vsaki Čas prevzeti trgovino 
na 911 Addiaon Rd. nazaj za isto svo-
to, katero je meni plačal gospod John 
Možina. 

Lepa prilika za dotično osebo, da 
pride do svojega denarja nazaj. 

Joše Zalokar, 
I 81 Addison Rd. (105) 

ZAHVALA. 
Gospodu Joietu Zalokarju se zahva-

ljujem za proatovoljno, brezplačno re-
klamo, uljudno j>a zavračam njegovo 
naklonjenost. 

Ivan M«*laa, »II Addlao« Rd. | 

POCENI FARftffi. ' 
Farma 150 akrov, med 

Painsville in Genevo, 10 
akrov vinograda, 7 let stara 
trta, 12 a krov 4 leta stare trte, 
plin na farmi, hiša 7 sob, 3 
hlevi, poslopje za orodje ko* L 
košnica. traktor, plinov stroj, 
3 vozovi, 4 konji, 5 krav, 6 te-
let, 6 prascev, 100 kokoši. Vse 
skupaj zajedno z $2500 vred* 
nostjo grozdja se proda ta^c-
den. Cena je $23.000. Takoj 
$ 1 0 . 0 0 0 , ostanek na odplači-
la. Letina, orodje. in zaloge, 
vse gre zraven, in vredno toli-
ko kot prvo plačilo. F. E. Wil-
ke, Yale Bldg. St. Claii^ E. 
82nd St. Rosedale 4414 J. 

1 0 6 

If t tE SE 1KN8KA kot gocpodiaja I 
, v hiši pri udovc« z dvema otrofcooM. 
Imam svojo hišo. Tudi poroka ae ne 
odreče p oz noje pošteni i eni. Poizvej 
»e na 1733 E. 45d) St (106) 

r- B i 

l i w z d r a y i o d e l a č - k ž , 
j Skoro žc -trideset let ae Tcinerjeva zdravHa rabijo z največjim zaupanjem. A 
i to tudi radi pravega vzroka, zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupa- " 
" • nje in čislaaije od strani številnih odjemalcev. Maio povišanje cen je sedanja 
f potreba, da se ohrani zanesji ta v«ebina izdelkov. Branili smo * dolgo zoper 
j kfraginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vijni dfaveflc tnam je spod-
J bil še zadnji steber in mofali smo cena nekoliko ipovišati. Vsak p r i j a td j Tri-
^ nerjevih lekov priznwva brez ugovora, da v sedanjosti, <ko moramo veiikto več 
j »plačati za potrebščine, In tudi lekarja stane vdllco več, ni mogoče dntg ia j i v 
j okom prtti. Zato «pa bo vrednost Tdnerjevih ldkov povrnila odjemalcem vse 
) kar več plačajo za nje. 

i TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRA-
VILNO GRENKO VINO 

torej ima ta-ko zaupanje in vspeh mpd svetom, Iker učini, d a bol zgiibi svoje sta-
lišče. Izmed v9eh boleand jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spooetfh v 
ielokficu. Trinerjevo Zdravilno Gncaloo Vino očisti zehxfc'c in odstrani iz not ra -

j ijjisčifle drobovja vse »nabrane nepotrebne ^in atrupene snovi, ki so nekakšen i>r-
f log zlotvornih tvarin zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trfotorjevi leki so 
j prosti vsakovrstne nepotrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravillne 
i grenke koreninice ter krasno žareče rudeče vino. V zadevi zabasanlosti, nepre-
] bavnosti, glavobola, pohglavobdla,' nervoznosti, navadne" slaboče, kakor twdi v 
i želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo ženslde ob premembi žitja ali rudar je 
J ali druge kfdarce, k o d d a j o in wtthavajo plin, če rabite t ak lek, boste našli v 

njem neprecenljivo vrednost. Dobite Je v vseh lekarnah. * 

| TRINERJEV LINIMENT 
y , » 

prodere vselej v koren bolečine, »ato pa je zlasti v »lučaj« protk*, ali revma-
I tizma, nevragije, lumbago, otrpelotti gležnjev in drugih, najpotrebnejša in 
j najhitrejša pomoč. Jaloo dobco je tudi v zadevah odrgnin in -oteklin itd., tudi 
« ra drgnenje živcev m za mazanje po kopanju no*. Dcfoite je v šefa lekarnah. ^ 

j TRINERJEV ANTIPUTRIN 
J je izvrstno inprav p r i d n o zdravilo za navadno rabo znotraj. Pogebno za izpt--
j ranje grla ini s t ; istotako za čiščenje ran,, izpuščanje in drugih kožnih ofcvyov. 

Dobi se v vseh lekarnah. 
Na j novejše nagrade so dobila Trinerjeva zdravila na mednarodnih r t e s u v a h : 

Gold Mledal—San Franci*® 1915, G r a n d P r i x — Panama 1916. • 

JOSEPH TRINER, 
MANUFACTURING CHEMIST. 

J 1333-1343 So. Aahland Ave. Chicago, III 

I 

• ^ l y S / ^ Suknje, Obleke, 
moške ali ženske,' 

ifflMTO/lr 'čistimo, da izgle- ~ 
m L dajo kot^nove. 
1 Popravljamo tudi stare obleke po 

r ^ a a m L novejši modi. Vam se dobro izplača 
—Pr* potrošiti nekaj denar ja na vaših eta-
" O rih oblekah, ker nove so drage. -

X j L 9 Mi smo vedno najbol j p r ip rav i j ^ i 
vam postreči v vseh potrebah, pri ob-

^ lekahr bodi si fina nova po vaši meri 
MI I Z D E L U J E M O F I N E OB- »krojena, ali pa s taro čistit, barvat _ 

/ L E K E . ČISTIMO, BARVA- 'ali popravit. -
MO, P R E N A R E D I M O I N P r i p i š i t e si seda j vašo jesensko 
Z A K R P A M O S T A R E . . o b l e k o i n s u k n j ° » n « odlašajte do ta-

mmmmmmm^mmmmmmmmmm^^immm^^ . krat, ko je bo treba obleč. 

THE FRANK'S DRY CLEANING COMPANY 
1361 E. 55th ST. Z R A V E N S t . CLAIR AVE. * r 

Nasproti Lake Shore Banke 

I y H 

1 . , ^ - 1. 

' I0 1 9 E - M r d S L
 : l iZ? 

U NAZNANILO. 
u Članicam dr. Srca Marije (ataro) 

tem potom naznanjam, da a« v nod*. 
I Jo, 14 .aept. vrii pobiranje asesmenta 
ie ob 10. uri dopoldne. PrlCetek aeje 
ročno ob pol 12. uri, to pa sato, ker se 

. Je na sadnji aeji sklenilo, da ae naie 
društvo korporatlvo udeleži blaaoslo-
vljenja novega prapora društva Macca-
bees v Gol I in wood u. članice, ki imate 
poročati eno alt drugo atvar, ae vaa 
proal, da ate na mestu ob pravem ča-
su. Sestrski pozdrav 

h Fannie Trbdhdk, tajnica. (ICfl) 
Front Soba se odda za 1 ali 2 fan-

• ta, brez hrane. 1240 E. 61»t St. {\V1} 

- NAPRODAJ Je avtomobil Studeba-
ker, model 1914. Se proda po nizki ce-

- ni. 4 cilindri, za 5 oseb. Več se poizve 
na 1325 E. 53rd St. (107) 

NA STANOVANJE in HRANO se 
1 sprejmejo 2 ali 3 /antje. 1545 B. 47th 

StL (107) 

f r a S S T w E S T I 
ODVETNIK 

I Se priporoča Slovencem | 
I in Hrvatom. | 
i Odprto zvečer od 7—3. 
1 205 Yale Bldg. St. Ctaif & E. 82 | 
* HU 8115 St. Clair Ave. I 
1 Tel. Rosedale 3075-

mrz^m iH 

Aiimiviii ^ r ^ i fitmnanv * 
(iluvmicfi $18.000(00§<M " 

Pošljite avoj denar potom stare poštene tvrd Hfl 
ke. Ta velika družba je bila uatanovljena leta 4 9 | q | I 

; 1841, ima veliko glavnico, agente in urade v vaa-
1 kem delu aveta ter pošilja v evropske deiele ve- H I P a s • 

liko več denarja kot vaik drugi odpodiljalec. V J H | B | W B B f l n | 
svoji trgovini le popolnoma poštena. Yaak odje- • B n mfrfl 
malec dobi lato ceno izmenjave. b g g H S E I J 

Cene izmenjave ao sedaj nizke. £e pošljete • j I § M I 
1 sedaj svoj denar, bodo domači dobili več kron <tB I R f I 
' za en dolar. QO I 

Pojdite na katerikoli pisarno American Ex- § 8 |BB K l l f i « 
press Cobalt nam pišite v avojem m sfernem Jo- Hfll H I B|j[0 I 
ziku za dostavljenje listin, naalovljenih zalepk in I B g g l I 
popolne Informacije. All nam pošljite'polno Ime 
in naslov a polnim imenom in naalovom osebe ^ f H 
kateri ate namenili denar. Pridenlte ekpra i j j M r T H I w 
Money Order, poštni Money Order ali pa goto- 1 M i l I M l ^ B I r lBf t t 

. vino v registriranem pismu, nakar bomo poslali -
denar naprej in vam poalall potrdilo. -

DANAŠNJA CENA (ae lahko izpremenl) je 100 To veliko in krasno -po-
kron za $2.80 Poštarlna 25c za naročilo. siopje je zgradila AmeHcan''' 

Express Company in je 
Varnost Hitrost " Nizke cene njena last 

Naslovite na: j 
Foreign Money Order Dept Room 303 Americ. Express Co. 

65 Broadway, New York ali 2048 B. »th St. Cleveland, O 
Agentje in dopianiki povsod. Kadarkoli odpošljete denar glejte, da dobite 

American Express Company potrdilo.' ..'. 


